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Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetljeca profesionalnog
iskustva i inovacija. Genijalan i elegantan, projektiran je s vama u mislima. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete
biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim informacija:

www.electrolux.com

a/ Registriranje vaSeg proizvoda za bolji servis:

www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$ uredaj:
’% www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljedeci podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

& Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.

@ Opce informacije i savjeti

@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte isporuc¢ene
upute. Proizvodac nije odgovoran ako nepravilno postavljanje i
uporaba uredaja uzrokuje ozljede i oSte¢enja. Upute uvijek Suvajte
s uredajem, za buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENJE
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne nesposobnosti.

« Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na viSe i osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih mogucénosti ili osobe
koje ne raspolazu iskustvom ili znanjem ako su pod nadzorom
odrasle osoba odgovorne za njihovu sigurnost.

* Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

+ Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

* Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte priblizavanje uredaju
dok je u radu ili dok se hladi. Dostupni dijelovi su vruéi.

* Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za djecu, prepo-
rucujemo da je ukljucite.

» Ciscenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nad-
zora.

« Cuvajte uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlade od 8
godina.

1.2 Opca sigurnost

* Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i za slicne
namjene poput:
- kuhinja za osoblje u prodavaonicama, uredima i drugim rad-
nim prostorima;
- farme;
- gosti u hotelima, motelima i ostalim smjestajnim kapacitetima;
- za prenocista.
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Unutrasnjost uredaja se zagrijava dok je u radu. Ne dodirujte
grijaCe u uredaju. Prilikom vadenja ili stavljanja pribora ili posuda
obavezno koristite rukavice.

Za CiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za parno Cis-
¢enje.

Prije obavljanja zahvata odrzavanja iskljucite napajanje.

Ako su vrata ili brtve na vratima oSteCene, uredaj se ne smije
koristiti dok ga ne popravi ovlasteni serviser.

Samo ovlasteni serviser smije obavljati servisiranje ili popravak
koji ukljucuje skidanje poklopca koji sprjecava izlaganje energiji
mikrovalova.

Ne zagrijavajte tekucine ili druge namirnice u ¢vrsto zatvorenim
spremnicima. Mogli bi eksplodirati.

Koristite iskljuCivo posude koje je prikladno za upotrebu u mikro-
valnim pec¢nicama.

Kada zagrijavate namirnice u plasticnim ili papirnatim spremni-
cima pazite dok se nalaze u uredaju zbog mogucénosti za-
paljenja.

Uredaj je namijenjen za zagrijavanje namirnica i napitaka. Su-
Senje hrane ili odjece te zagrijavanje termofora, papuca, spuzvi,
vlazne odjece ili slicnih predmeta moze izazvati ozljedivanje, za-
paljenje ili pozar.

Ako se pojavi dim, iskljucite uredaj ili izvucite utikac i drzite vrata
zatvorena kako biste prigusili moguci plamen.

Zagrijavanje napitaka u mikrovalnoj pecnici moze dovesti do od-
godenog Zestokog vrenja. Stoga pazite prilikom rukovanja
spremnikom.

Sadrzaj djecjih bocica i staklenki s dje¢jom hranom treba je
promijesati ili protresti te provjeriti temperaturu prije uporabe,
kako bi se izbjegle opekline.

Jaja u ljusci i cijela tvrdo kuhana jaja ne smiju se zagrijavati u
uredaju jer mogu eksplodirati ¢ak i nakon zagrijavanja mikro-
valovima.

Uredaj se treba redoviti Cistiti i moraju se uklanjati sve naslage
hrane.
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* Ako se uredaj ne odrzava Cistim to moze dovesti do oStecenja
povrSine §to moze nepovoljno utjecati na Zivotni vijek uredaja te

dovesti do opasnih situacija.

* Nemoijte koristiti agresivna abrazivna sredstva za ¢is¢enje ili
o$tre metalne strugace za CiScenje stakla na vratima pecnice jer
mogu oStetiti povrsinu, a to mozZe dovesti do loma stakla.

* Ako je kabel za napajanje oStecen, proizvodac ili ovlasteni servis
ili osoba sliénih kvalifikacija mora ga zamijeniti kako bi se

izbjegla opasnost.

SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE
Samo kvalificirana osoba smije postaviti
ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.
+ Ne postavljajte i ne koristite oSteceni uredaj.

+ PridrZavajte se uputa za instalaciju isporuce-
nih s uredajem.

+ Pecnica se moZe postaviti skoro bilo gdje u
kuhiniji. Pe¢nica se mora nalaziti na ravnoj i
stabilnoj povrsini i ventilacijski otvori i povrina
ispod pecnice ne smiju biti blokirani (za dobru
ventilaciju).

Spajanje na elektriénu mrezu

UPOZORENJE
Opasnost od pozara i strujnog udara.

+ Sva spajanja na elektricnu mrezu treba izvrsiti
kvalificirani elektricar.

+ Uredaj mora biti uzemljen.

+ Provjerite podudaraju li se elektriéni podaci na
nazivnoj plo€ici s elektricnim napajanjem. Ako
to nije slucaj, kontaktirajte elektricara.

* Ako je pecnica spojena u utiénicu pomocu
produznog kabela, provjerite je li kabel
uzemljen.

+ Pazite da ne ostetite utikac i kabel napajanja.
Za zamjenu oStecenog kabela napajanja kon-
taktirajte ovlasteni servis ili elektricara.

+ Ne povlacite kabel napajanja kako biste utika¢
izvukli iz uti€nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikac.

2.2 Uporaba

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede, opeklina, strujnog
udara ili eksplozije.

+ Ovaj uredaj upotrebljavajte u kucanstvu.

+ Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

+ Provjerite da otvori za ventilaciju nisu blokira-
ni.

+ Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok radi.

+ Ne priti$¢ite otvorena vrata.

+ Uredaj ne upotrebljavajte kao radnu povrsinu,
a unutra$njost ne upotrebljavajte za odlaganje
predmeta.

2.3 Odrzavanje i ¢iScenje
UPOZORENJE

Opasnost od ozljede, pozara ili oste-
¢enja uredaja.

+ Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utikaC izvu-
cite iz utiCnice mreznog napajanja.

+ Uredaj redovito oCistite kako biste sprijecili
propadanje materijala povrsine.

+ Prolivena hrana ili ostaci sredstava za ¢is-
¢enje ne smiju se nakupljati na brtvenim povr-
Sinama vrata.

* Preostala masnoca ili hrana u uredaju moze
uzrokovati pozar.
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+ Uredaj ogistite vlaznom mekom krpom. Kori- 2.4 Odlaganje
stite samo neutralne deterdZente. Nikada ne
koristite abrazivna sredstva, jastucice za ri- UPOZORENJE
banje, otapala ili metalne predmete. Opasnost od ozljede ili guSenja.

+ Ako koristite rasprsivac za Ci§¢enje pecnice,

postuite sigumosne upute na ambalai. + Uredaj iskopCajte iz elektricne mreze.

+ Prerezite elektrini kabel i bacite ga.

3. OPIS PROIZVODA
Svjetlo

Sustav za sigurnosno zaklju¢avanje
Zaslon

Upravljacka plo¢a

Stitnik vodilice mikrovalova

B Rosti

Osovina okretnog tanjura

(7]6 Q5]

3.1 Dodatna oprema

Komplet s okretnim tanjurom
Staklena plitica za kuhanje i okretna vodilica.
\\/ @ Komplet s okretnim tanjurom uvijek

= upotrebljavajte za pripremu hrane u ure-

daju.

Stalak za rostiljanje
Za rostiljanje i kombinirano pecenje.

4. PRIJE PRVE UPORABE

UPOZORENJE & Pogledaite poglavije "Cié¢enje i odrza-
Pogledajte poglavlja Sigurnost. vanje".

4.1 Pocetno CiSéenje

+ Sve dijelove izvadite iz uredaja.

+ Uredaj o€istite prije prve upotrebe.



4.2 Postavljanje vremena

@ Nakon priklju¢ivanja uredaja na na-
pajanje ili nakon prekida napajanja, na
zaslonu se prikazuje 0:00 i oglasava se
zvuéni signal. Za rad s pe¢nicom posta-
vite vrijeme.

o~ 0N~

@ Vrijeme mozete postaviti u formatu 24
sata.

5. UPRAVLJACKA PLOCA

HRVATSKI
Pritisnite @) .
Okrenite tipku postavki za unos sata.
Za potvrdu pritisnite @) .

Okrenite tipku postavki za unos minuta.

Za potvrdu pritisnite ) .

N D@ oDBo B

7

Simbol Opis funkcije
Prikazuje postavke i trenutacno
- Zaslori vrijeme.
>}{< Tipka za vremenski odre- Za odmrzavanije hrane zadano
') deno odmrzavanje vremenom.

@ Tipka Sat

Za postavljanje sata.
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Simbol Opis funkcije
199 Tipka automatskog pe-  Za upotrebu funkcije automatskog
|AUTo| cenja pecenja.
' — Za iskljuivanje uredaja.
@ Ve el Za brisanje postavki pecenja.
—| = et (F Za postavljanje nacina kuhanja
B = = iy e mikrovalno / rostilj / kombinirano.
: . Za biranje izmadu vremena kuhanja
- Tipka postavki i ase il funkeije.
+60 Za pokretanje uredaja ili povecanje
8] @ Tipka "Pocetak" vremena kuhanja za 60 sekundi pu-
nom snagom.
9] |“;}”$‘<’| Tlpkapf:rggnr;rg;vanje Za odmrzavanje hrane prema masi.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE
Pogledajte poglavlja Sigurnost.

6.1 Ukljucivanje i iskljuivanje uredaja

. Pritisnite funkcijsku tipku.

2. Okrenite tipku postavki kako biste postavili
Zeljenu funkciju.

3. Zapotvrdu pritisnite funkcijsku tipku.

4,  Okrenite tipku postavki kako biste postauvili
Zeljeno vrijeme.

5. Pritisnite <3~ za potvrdu i ukljuéenje ure-
daja.

6. Zaiskljucivanje uredaja mozete:
- pricekati da se uredaj automatski iskljuci

kada istekne vrijeme.

- otvorite vrata. Uredaj se automatski zau-
stavlja. Zatvorite vrata za nastavak
kuhanja. Ovu opciju upotrebljavaijte za
provjeravanje namirnica.

- pritisnite @) .

POZOR
Uredaj ukljuCujte samo ako se u njemu
nalaze namirnice.

6.2 Opce informacije o nacinu
upotrebe uredaja

Opéenito:
+ Nakon isklju¢ivanja uredaja pustite da hrana
nekoliko minuta odstoji.

* Prije pripreme jela uklonite aluminijsku foliju,
metalne posude i sl.

Kuhanje:

+ Ako je moguce, hranu koju kuhate prekrijte
poklopcem od materijala koji je prikladan za
uporabu u mikrovalnim pecnicama. Ako zelite
saCuvati hrskavu koricu, hranu pripremajte
bez pokrova

* Ne postavljajte previsoke vrijednosti snage i
trajanja, da ne biste prekuhali hranu. Hrana se
moze isusiti, pregorjeti ili zapaliti na nekim
mjestima.

* Ne upotrebljavate uredaj za kuhanje jaja u
ljusci i puzeva u ku¢icama jer bi mogli
eksplodirati. Ako przite jaja, probusite
Zumanjak.

* Prije kuhanja, namirnice s kozom ili korom,
kao Sto su krumpiri, rajCice, kobasice, probodi-
te nekoliko puta vilicom kako ne bi prsnule.

+ Zahladna ili zamrznuta jela postavite dulje
vrijeme kuhanja.

+ Jela s umakom treba promijesati s vremena
na vrijeme.



+ Povrce évrste strukture, kao Sto su mrkva,
graSak ili cvietaca, treba kuhati u vodi.

+ Vecée komade hrane okrenite otprilike kad pro-
de pola postavljenog vremena kuhanja.

+ Ako je moguce, povrée izrezite na manje
komade jednake veli€ine.

+ Koristite ravne, Siroke posude.

* Ne upotrebljavate porculansko, keramicko ili
zemljano posude s malim otvorima, npr. na
dr8kama ili s neglaziranim dnom. Vlaga koja
ude u otvore moze uzrokovati pucanje posuda
tijekom zagrijavanja.

+ Staklena plitica za kuhanje je radna povrsina
za zagrijavanje jela ili tekucina. Potrebna je za
rad mikrovalne pecnice.

Odmrzavanje mesa, peradi i ribe:

+ Stavite zamrznute, neomotane namirnice na
mali preokrenuti tanjur s posudom ispod njega
kako bi se otopljena voda sakupljala u posudi.

* Preokrenite hranu kad prode pola po-
stavljenog vremena odmrzavanja. Ako je
moguce, razdijelite hranu pa uklanjajte
odmrznute komade.

Prikladno posude i materijali

HRVATSKI 9

Odmrzavanje maslaca, komada torte i svjezeg
sira:

Nemojte do kraja odmrznuti namirnice u ure-
daju vec ih pustite da se odmrznu na sobnoj
temperaturi. Tako ¢ete postici ravnomjerniji re-
zultat. Prije odmrzavanja uklonite metalnu ili
aluminijsku ambalazu.

Odmrzavanje voéa i povréa:

Voce i povrce koje Cete pripremiti svjeze ne
odmrzavajte do kraja u uredaju. Pustite da se
odmrzne na sobnoj temperaturi.

ViSu snagu mikrovalne pecnice moZete upo-
trebljavati za kuhanje vo¢a i povréa, a da ih ne
morate najprije odmrznuti.

Gotova jela:

Gotova jela moZete pripremati u uredaju samo
ako je njihovo pakiranje prikladno za upotrebu
u mikrovalnim pec¢nicama.

Obavezno se pridrzavajte uputa proizvodaca
otisnutih na ambalazi (npr. uklonite metalni
poklopac i probusite plasticnu ovojnicu).

Posude/Materijal

Mikrovalna peénica

Rostiljanje

Odmrza-
vanje

Grijanje  Kuhanje

Vatrostalno staklo i porculan (bez metalnih X

dijelova, npr. Pyrex, staklo otporno na
toplinu)

X X X

Nevatrostalno staklo i porculan )

Staklo i staklokeramika izradeni od vatro-
stalnih materijala / materijala otpornih na
mraz (npr. Arcoflam), police rostilja

Keramika 2), zemljano 2)

Plastika otporna na toplinu do 200 °C 3)

Karton, papir

Prianjajuca folija

Folija za peCenje sa sigurnosnim zatvara-
¢em za mikrovalne peénice 3)

X[ X[ X]| X[ X

Posude za pecenje od metala, npr. -

emajla, lijevanog Zeljeza

Kalupi za pegenje oblozeni crnim lakomili -

silikonom 3)
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Posude/Materijal Mikrovalna peénica Rostiljanje
Odmrza- Grijanje  Kuhanje
vanje

Pekac za pecivo - - - X

Posude za dobivanje smede boje jela, npr. - X X -

posuda za koricu ili Crunch pladanj

Gotova zapakirana jela 3) X X X X

1) Bez srebrnih, zlatnih, platinastih ili metalnih obloga/ukrasa

2) Bez kvarcnih ili metalnih dijelova ili glazure koja sadrzi metal

3) Obavezno slijedite upute proizvodaca za najviSe dozvoljene temperature.

X prikladno - nije prikladno

6.3 Tablica s postavkama snage

Postavka shage Priblizan postotak snage Shaga
P100 100 % 800 W
P80 80 % 640 W
P50 50 % 400 W
P30 30 % 240 W
P10 10 % 80 W
Ostale funkcije
Postavka snage Nacin rada funkcija
G Veliki rostilj

Kombinirano pecenje
C-1 Mikrovalno 55%, rostilj 45%
C-2 Mikrovalno 36%, rostilj 64%

6.4 Odmrzavanje

MozZete odabrati izmedu 2 naCina odmrzavanja:

+ Odmrzavanje prema tezini

+ Vremenski odredeno odmrzavanje

Odmrzavanje prema tezini i vremenski odredeno

odmrzavanje

1. Pritisnite ;3 za odmrzavanje prema teZini i
# @ za vremenski odredeno odmrza-
vanje.

2. Okrenite tipku postavki kako biste postavili
Zelienu tezinu ili vrijeme.

3. Pritisnite 3 za potvrdu i pokrenite uredaj.

Za odmrzavanje prema tezini vrijeme se
automatski postavlja. Ne upotrebljavajte
odmrzavanje prema tezini za namirnice

koje su izvadene iz zamrzivaca prije vi-

Se od 20 minuta ili za gotova zamrznuta
jela.

(i)

Za uklju€ivanje odmrzavanja prema te-
Zini morate imati viSe od 100 g hrane i
manje od 2000 g.

(1)
(1)

6.5 Kuhanje

Hranu moZete kuhati u najviSe 3 faza. Ako je jed-
na od faza odmrzavanje, postavite ga kao prvu
fazu.

Za odmrzavanje manje od 200 g hrane,
hranu postavite na rub okretnog tanjura.



Kuhanje u viSe faza:
1. Postavite nacin rada odmrzavanje.
2. Okrenite tipku postavki za postavljanje

vremena odmrzavanja ili teZine namirnica.

3. Pritisnite funkcijsku tipku.

4. Okrenite tipku postavki kako biste postavili

Zeljenu razinu snage.
5. Zapotvrdu pritisnite funkcijsku tipku.

6. Okrenite tipku postavki kako biste unijeli
vrijeme.

7. Pritisnite <3* za potvrdu i pokrenite uredaj.

Nakon svake faze oglasava se zvu¢ni signal.

6.6 Rosiljanje ili kombinirani nacin
kuhanja
1. Pritisnite funkcijsku tipku.

7. AUTOMATSKI PROGRAMI

UPOZORENJE
Pogledajte poglavlja Sigurnost.

7.1 Automatsko peCenje

Funkciju automatskog pecenja mozete upo-
trebljavati za jednostavnu pripremu hrane.

1. U nadinu rada mirovanje pritisnite 1%
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2. Okrenite tipku postavki kako biste postavili
Zeljenu funkciju.

3. Zapotvrdu pritisnite funkcijsku tipku.

4. Okrenite tipku postavki kako biste unijeli
vrijeme.

5. Pritisnite <" za potvrdu i pokrenite uredaj.

6.7 Sigurnosna blokada za djecu

Sigurnosna blokada za djecu sprjeCava nehotic-
no uklju€ivanje uredaja.

Za ukljucivanje ili iskljuCivanje sigurnosne
blokade za djecu pritisnite i drzite @ na3
sekundi dok se ne oglasi zvuéni signal.

Kada je sigurnosna blokada za djecu ukljuCena,

na zaslonu se prikazuje (55 .

2. Okrenite tipku postavki kako biste postavili
Zeljeni jelovnik.

3. Zapotvrdu pritisnite |3 .

4. Okrenite tipku postavki kako biste postavili
tezinu jelovnika.

5. Pritisnite <3* za potvrdu i pokrenite ureda;.

Jelovnik Masa
A1 200 g
Zaari . 400 g
agrijavanje 600 g
w2 06
Povrée 400 g
s 504
Riba 450 g
M 504
Meso 450 g
A5 50 g (dodajte 450 ml vode)
Tjestenina 100 g (dodajte 800 ml vode)
200¢
A6
Krumpir i

600 g
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Jelovnik Masa
A7 200g
Pizza 400 g
A8 200 g
Juha 400 g

7.2 Odgodeni pocetak

Uredaj mozete programirati za najvise 3 faza.

1.
2.

3.
4,

Pritisnite funkcijsku tipku.

Okrenite tipku postavki kako biste postavili
razinu snage

Za potvrdu pritisnite funkcijsku tipku.

Okrenite tipku postavki za postavljanje
vremena pecenja.

8. KORISTENJE PRIBORA

UPOZORENJE
Pogledaijte poglavlja Sigurnost.

5. Pritisnite (7 za programiranje podetka rada
uredaja.

Okrenite tipku postavki za unos sata.

Za potvrdu pritisnite @) .

Okrenite tipku postavki za unos minuta.
Pritisnite <[3* za zavrSetak postavijanja.

@ Uredaj se automatski postavlja kada se
dostigne postavljeno vrijeme.

© ©® N>

8.1 Umetanje kompleta s okretnim tanjurom

1.

2.

Postavite okretnu vodilicu oko osovine
okretnog tanjura.

Stavite staklenu pliticu za kuhanje na okret-
nu vodilicu

POZOR

Hranu ne kuhajte bez kompleta s okret-

nim tanjurom. Koristite iskljucivo

komplet s okretnim tanjurom isporucen

s uredajem.

@ Namirnice nikada ne kuhajte izravno na
staklenoj plitici za kuhanje.



8.2 Umetanije stalka za rostiljanje
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Postavite stalak za rostiljanje na komplet s okret-
nim tanjurom.

9. KORISNI SAVJET! | PREPORUK

9.1 Savjeti za mikrovalnu pecnicu

E

Problem

RjeSenje

Ne mozete naci pojedinosti o koliCini
namirnica koje zelite pripremiti.

Potrazite slicne namirnice. Povecajte ili smanjite
vrijeme kuhanja prema sliede¢em pravilu: Dvostruka
koli¢ina = gotovo dvostruko viSe vremena, upola
manja koli€ina = upola manje vremena

Hrana je presuha.

Postavite krace vrijeme kuhanja ili odaberite manju
snagu.

Hrana se nije odmrznula, zagrijala ili
skuhala nakon isteka postavljenog
vremena.

Postavite duze vrijeme kuhanja ili odaberite vecu
snagu. Zapamtite da je za veca jela potrebno vise
vremena.

Hrana se nakon isteka postavljenog
vremena pregrijala na rubovima, ali jo$
nije gotova u sredini.

Sliede¢i put odaberite manju snagu i duze vrijeme.
Promijesajte tekucine, npr. juhe, kada prode pola
vremena.

RiZa ¢e se bolje zagrijati ako je stavite na ravnu,

Siroku posudu.

9.2 Odmrzavanje

Pegenku uvijek odmrzavajte s masnim dijelom

okrenutim prema dolje.

Ne odmrzavaijte prekriveno meso jer to moze do-

vesti do kuhanja umjesto odmrzavanja.
Perad uvijek odmrzavajte s prsima okrenutim
prema dolje.

9.3 Kuhanje

Ohladeno meso i perad uvijek izvadite iz
hladnjaka najmanje 30 minuta prije kuhanja.
Meso, perad, ribu i povrée ostavite prekriveno
nakon kuhanja.

Ribu premazite s malo ulja ili otopljenog
maslaca.

Dodaijte 30 do 45 ml hladne vode za svakih 250
g povréa. Svjeze povrée nareZite na komade jed-
nake veli¢ine prije kuhanja. Sve vrste povréa
kuhajte u posudi s poklopcem.

9.4 Zagrijavanje

Kada zagrijavate ve¢ pakiranu hranu slijedite
upute na pakiranju.

9.5 Roétiljanje

Roétiljanje tanjih komada na sredini stalka za ro-
stilj.

Okrenite hranu nakon isteka polovine po-
stavljenog vremena i nastavite s rostiljanjem.



14 www.electrolux.com

9.6 Kombinirano pecenje

Kombiniranim pegenjem zadrzite hrskavost odre-
denih jela.

Nakon isteka polovine vremena pecenja, okreni-
te namirnice i nastavite.

10. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE
Pogledaijte poglavlja Sigurnost.

Napomene o ¢iS¢enju:

+ Prednju stranu peénice ocistite mekom krpom
namo¢enom u mlaku vodu sa sredstvom za
ciscenje.

+ Za CiS¢enje metalnih povrsina koristite uobi-
¢ajeno sredstvo za CiSéenje.

+ Unutrasnjost uredaja oCistite nakon svake
upotrebe. Tada prljavstinu mozete lakSe

Postoji 2 nagina za kombinirano pecenje. Svaki
nacin rada kombinira funkcije mikrovalova i ro-
Stilja u razli¢itim vremenskim razdobljima i na
razli¢itim razinama snage.

+ Tvrdokorne mrlje Cistite posebnim sredstvom
za CiScenje.

+ Nakon svake upotrebe oCistite svu dodatnu
opremu i pustite da se osusi. Koristite meku
krpu namocenu u toplu vodu sa sredstvom za
CiScenje.

+ Za omekSavanje tvrdih ostataka zagrijte ¢asu
vode punom snagom mikrovalne pecnice na 2
do 3 minute.

+ Za uklanjanje mirisa umijeSajte u ¢asi vode 2
Zlice limunovog soka i zagrijte punom snagom

ukloniti i ona se nece zapedi.

11. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE

Pogledajte poglavlja Sigurnost.

mikrovalne peénice na 5 minuta.

Problem

Mogudéi uzrok

RjeSenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Uredaj ne radi.

Uredaj nije prikljucen.

Prikljucite utika¢ uredaja.

Uredaj ne radi.

Ostecen je osigura¢ u kucistu
osiguraca.

Provjerite osigura¢. Ako osigura¢
pregori viSe puta, pozovite
ovlastenog elektricara.

Uredaj ne radi.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Provjerite da niste ne blokira vra-
ta.

Zarulja ne radi.

Zarulja nije ispravna.

Zarulju treba zamijeniti.

U unutrasnjosti ima
iskrenja.

Tamo se nalazi metalno posude
ili posude s metalnim pokrovom.

Izvadite posudu iz uredaja.

U unutrasnjosti ima
iskrenja.

U uredaju se nalaze metalni Sta-
pici ili aluminijska folija dodiruje
unutarnje stjenke.

Provjerite da Stapici i folija ne do-
diruju unutarnje stjenke.

Komplet s okretnim
tanjurom stvara zvuk
grebenja ili mljevenja.

Ispod staklene plitice za kuhanje
nalazi se neki predmet ili necisto-
ca.

Ocistite podrucje ispod staklene
plitice za kuhanje.

Uredaj prestaje s radom
bez jasnog razloga.

Doslo je do kvara.

Ako se ova situacija ponovi, naz-
ovite ovlasteni servis.




Ako ne moZete samostalno pronaci rjeSenje, ob-
ratite se dobavljadu ili sluzbi za korisnike.
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Podaci koji su potrebni sluzbi za korisnike nalaze
se na nazivnoj plogici uredaja.

PreporuCujemo da podatke zapiSete ovdje:
Model (MOD.)

Broj proizvoda (PNC)

Serijski broj (S.N.)

12. POSTAVLJANJE

POZOR
Nemojte zatvoriti ispusne otvore. Ako to
napravite, uredaj se moze pregrijati.

AN
/N

POZOR

Uredaj ne prikljucujte na adaptere ili
produzne kabele. Ovo moze dovesti do
preopterecenja i opasnosti od pozara.

+ Uredaj je namijenjen samo za upotrebu na
kuhinjskom ormariéu. Mora se nalaziti na évr-
stoj i ravnoj povrsini.

+ Uredaj udaljite od pare, vrueg zraka i
prskanja vode.

* Ako uredaj prevozite po hladnom vremenu,
nemojte ga ukljuciti odmah nakon po-
stavljanja. Pustite ga da stoji na sobnoj
temperaturi kako bi upio toplinu.

12.1 Elektri¢na instalacija

& UPOZORENJE
Elektri€nu instalaciju mora postaviti
kvalificirana osoba.

Proizvodac nije odgovoran ako ne
slijedite sigurnosne mjere opreza iz
poglavlja "Sigurnosne informacije".

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom {:‘_) .

Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike.

Pomozite u zastiti okoli$a i ljudskog zdravlja, kao
i u recikliranju otpada od elektricnih i

Ovaj uredaj opremljen je utikacem i kabelom na-
pajanja.

POZOR
Minimalna visina postavljanja je 85 cm.

c.‘ﬁll

T~

Minimalne udaljenosti

Dimenzije mm
A 150
B 150
C 150

elektronickih uredaja. Uredaje oznaCene
simbolom >;< ne bacajte zajedno s kuénim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno

reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleznu
sluzbu.
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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkusenosti a inovaci. Tento dimysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, miizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte naSe stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro va$ spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ VSeobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice a je-
ho prvnim pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $kody a zranéni zpU-
sobena nespravnou instalaci ¢i chybnym pouZivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebicem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postiZzenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeCi uduseni, urazu nebo jinych trvalych nasled-
kd.
Tento spotfebi¢ smi pouZivat déti starSi osmi let nebo osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a znalosti pouze, pokud
tak Cini pod dozorem osoby, ktera je zodpovédna za jejich bez-
pecnost.
Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.
VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud chladne, nedovolte détem
a domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly. Pfistupné ¢asti
jsou horké.
Pokud je spotfebiC vybaven détskou bezpecnostni pojistkou, do-
porucuje se ji aktivovat.
Cisténi a uZivatelskou Udrzbu spotfebice by nemély provadét
déti bez dozoru.
Drzte spotiebiC a jeho kabel mimo dosah déti mladSich osmi let.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebic je uréen pro pouziti v domacnosti a pro nasledu-

jici zpUsoby pouziti:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- farmarské domy;

- pro zakazniky hoteld, moteld a jinych ubytovacich zafizeni;
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- penziony a ubytovny.

« P¥i provozu je vnitfek spotrebice horky. Nedotykejte se topnych
téles ve spotfebici. Pfi vkladani i vyjimani pfislusenstvi ¢i nad-
obi vzdy pouZivejte kuchynské chiapky.

« K Cisténi spotfebite nepouZivejte Cistici zafizeni na paru.

« Pfed udrzbou odpojte spotrebi¢ od napajeni.

« Jsou-li poSkozena dvifka nebo tésnéni dvifek, nesmi se
spotrebi€ pouzivat, dokud jej neopravi kvalifikovana osoba.

« Udrzbu & opravy, které zahrnuiji sejmuti krytu chraniciho pfed
vystavenim mikrovinné energii, miZe provadét pouze kvalifiko-
vana osoba.

« Tekutiny ¢i jiné potraviny neohfivejte v hermeticky uzavienych
nadobach. Mohou explodovat.

* Pouzivejte jen nadobi vhodné k pouZiti v mikrovinnych troubach.

« P¥i ohfivani potravin v plastovych ¢i papirovych nadobach sle-
dujte spotfebi¢ z divodu jejich mozného vzniceni.

« Tento spotebi¢ je urCen k ohfevu potravin a napoju. Suseni po-
travin nebo odévu a ohfivani zahfivacich podlozek, pantofiu,
hub, vihkych hadrt a podobnych pfedméti mize zpUsobit pora-
néni, vzniceni Ci poZar.

« Pokud ze spotfebice vychazi kouf, spotiebi¢ vypnéte nebo od-
pojte od sité a nechte dvirka zaviend, aby se pfipadné plameny
uhasily.

« Ohfivani napoju v mikrovinné troubé muaZze vést k utajenému va-
ru a pozdeéjSimu prudkému vystfiknuti kapaliny. S nadobou je
proto nutné zachazet opatrné.

* Kojeneckeé lahve nebo sklenicky s détskou vyZivou byste méli
zamichat nebo protfepat a pred podanim si jesté oveéfit jejich te-
plotu, aby se dité nespalilo.

* VajiCka ve skofapce a vajiCka vafena natvrdo by se neméla ve
spotrebici ohfivat, protoZe mohou explodovat i po dokonceni mi-
krovinného ohrevu.

* Spotiebic je nutné pravidelné Cistit a odstranovat jakékoliv zbyt-
Ky potravin.
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« Pokud neni spotiebi¢ udrzovan v Cistém stavu, muze jeho po-
vrch zkorodovat, a ovlivnit tak celkovou Zivotnost spotfebiCe a

vést k nebezpecnym situacim.

* NepouZivejte drsné Cistici prostfedky nebo ostré kovové Skrabky
k Cisténi sklenénych dvifek, mohly by poSkrabat povrch, coz by
mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

« Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze vy-
robce, servisni technik nebo osoba s podobnou pfislusnou kvali-
fikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace

UPOZORNENI
Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvali-
fikovana osoba.

+ Odstrante veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotiebi¢ neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebicem.

+ Tento spotfebi¢ muzete v kuchyni postavit té-
méf kamkoliv. Zkontrolujte, zda je trouba umi-
sténa na rovném vodorovném povrchu a vé-
traci otvory i plocha pod spotfebi¢em nejsou
ni¢im zakryté (pro dostatecné vétrani).

PFipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Veskera elektricka pfipojeni by méla byt pro-
vedena kvalifikovanym elektrikarem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obratte se na elekirikare.

+ Pokud je spotfebiC spojen se zasuvkou pomo-
ci prodluzovaciho kabelu, pfesvédcte se, Ze je
kabel uzemnény.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Pro vyménu napajeci-

ho kabelu se obrat'te na servisni stredisko ne-
bo elektrikare.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.2 Pouziti spotfebice
UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, ura-
zu elektrickym proudem &i vybuchu.

+ Tento spotiebi¢ pouZivejte v domacnosti.

+ Neménte technické parametry tohoto spotfebi-
Ce.

+ Ujistéte se, Ze nejsou ventilaCni otvory zakry-
té.

+ Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez dozoru.

+ Dvitka spotfebiCe nikdy neotvirejte nasilim.

* Nepouzivejte spotfebiC jako pracovni plochu
nebo k odkladani predmétd v jeho vnitiku.

2.3 Cisténi a Udrzba
UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotfebice.

+ Pred Cisténim nebo Udrzbou spotfebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze za-
suvky.

+ Spotiebic Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

+ Dbejte na to, aby na povrchu dvefniho tésnéni
nezlstavaly zbytky jidel nebo Gisticich
prostredka.
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+ Zbytky tuku ¢i jidel ve spotfebici mohou zpi-
sobit pozar.

+ Vycistéte spotrebi¢ vinkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostiedky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové pfedmé-
ty.

+ Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se bezpec-
nostnimi pokyny uvedenymi na jeho baleni.

3. POPIS SPOTREBICE

—
1 s
- =P

(7]6]5

3.1 Prislusenstvi

4. PRED PRVNIM POUZITIM

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2.4 Likvidace

UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi Grazu ¢i uduseni.
+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.
+ QOdfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

Zarovka

Bezpecnostni blokovaci zamek
Displej

Ovladaci panel

Kryt vinovodu

n Gril

Hfidel oto¢ného talife

Souprava otocného talife

Sklenéna varna podlozka a vodici lista valeckd.

@ Pi pfipravé jidla ve spotfebici vzdy pou-
Zivejte soupravu otoCného talife.

Grilovaci rost
Ke grilovani a kombinované pfipravé jidel.

4.1 Prvni Cisténi
+ Vyjméte ze spotfebiCe vSechno pfislusenstvi.
+ Pred prvnim pouzitim spotrebic vycistéte.



& Ridte se gasti ,Citéni a tdrzba’. 1.
2.
4.2 Nastaveni Casu
@ Po pfipojeni spotiebice k elektrické siti
nebo po vypadku elektrického proudu
na displeji se zobrazuje 0:00 a zni zvu- 5.

kova signalizace. Abyste mohli
spotfebi¢ pouzivat, nastavte ¢as.

@ Cas Ize nastavit v systému 24 hodin.

5. OVLADACI PANEL
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Stisknéte @) .

OtoCenim ovladace nastaveni nastavte ho-
diny.

Potvrdte stisknutim @) .

Otoéenim ovladace nastaveni nastavte mi-
nuty.

Potvrdte stisknutim () .

N D@ oDBo B

Symbol Funkce Popis
— Displej Ukazuje nastaveni a aktualni ¢as.
>}{< Tlacitko Casované roz- K rozmrazovani potravin podle na-
§y8 mrazovani staveného ¢asu.

@ Tlacitko hodin

K nastaveni hodin.
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Symbol Funkce Popis
199 Tlacitko Automaticka te- K pouziti funkce automatické tepel-
|AUTo| pelna Uprava né Upravy.
K vypnuti spotfebice.
@ Tlacitko Vymazat K vymazani nastaveni tepelné Upra-
vy.
— = Slouzi k volbé mikrovinné / grilova-
B = = Tlacitko funkce ci / kombinované funkce pfipravy ji-
del.
. . Slouzi k nastaveni doby pfipravy,
_ OvEREE RS R hmotnosti nebo funkce.
+60 Slouzi ke spusténi spotfebiCe nebo
B ® Tlacitko Start prodlouZeni ¢asu pfipravy o 60 se-
kund pfi pIném vykonu.
o) ik Tlacitko rozmrazovani K rozmrazovani potravin podle
|AUTO| podle hmotnosti hmotnosti.

6. DENNi POUZIVANI

UPOZORNENi 6.2 VVSeobecné informace o pouzivani

Viz kapitoly o bezpecnosti. spotFebi ge
6.1 Zapnuti a vypnuti spotfebice Obecné informace:
- » + Po vypnuti spotiebice nechte jidlo nékolik mi-
1. Stisknéte tlacitko funkce. nut odstat.
2. OtoCenim oviadace nastaveni nastavte po- . pred piipravou pokrmu sejméte obal z hliniko-
zadovanou funkei. vé folie, kovové nadoby atd.
3. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko funkce. Vafeni:

4. Otocenim ovladace nastaveni nastavte po-

sadovanou dobu pfipravy. + Pokud to je mozné, vaite pokrm zakryty mate-

ridllem vhodnym pro mikrovinou troubou. Ne-

5. Stisknu}l’mﬂﬁsD potvrdte nastaveni a spust*- zakryté potraviny pipravujte pouze, chcete-li
te spotfebic. uchovat karéicku.

6. Spotfebic miZete vypnout nasledujicim + Neohfivejte potraviny pfili§ dlouho a na pfili§
zplsobem: vysoky vykon. Potraviny by mohly vyschnout,

- vy&kanim, dokud se spotfebié nevypne spalit se nebo se na nékterych mistech vznitit.
automaticky, kdyz uplyne doba pfipravy. + Ve spotfebiéi nepfipravuijte vejce ve skofap-

— otevenim dvitek spotfebite. Spotfebi¢ kach a Sneky, protoze mohou prasknout. V
se automaticky zastavi. Zavienim dvifek pfipadé smazenych vajec nejprve propichnéte
pokradujete v pFipravé jidla. Tuto funkci Zloutek.
pouzivejte ke kontrole jidel. + Potraviny se slupkou nebo kizickou - napf.

- tisknuti _ jablka, rajcata, brambory, uzeniny - propi-
stsknutim @ chnéte, aby nepraskly.

& POZOR e, + Chlazené nebo zmrazené pokrmy vyZaduji
Nezapinejte spotfebi¢, nejsou-li v ném del3i dobu pfipravy.

viozeny potraviny. + Pokrmy obsahujici omacku by mély byt obCas

zamichany.



+ Zelenina majici pevnou strukturu, napfiklad
mrkev, hrach nebo kvétak, musi byt varena ve
vode.

+ V poloviné pfipravy vzdy vétsi kousky otocte.

+ Pokud to je mozné, rozfiznéte zeleninu na
podobné velké kusy.

+ Pouzijte ploché, Siroké misy.

+ Nepouzivejte nadobi z porcelanu, keramiky
nebo hliny s malymi dirkami, napfiklad na ru-
kojetich nebo neglazovanych dnech. Vihkost
pronikajici do otvor( mGze zpUsobit prasknuti
nadobi po jeho zahrati.

+ Sklenéna varna podlozka slouzi jako plocha
pro ohfev potravin nebo tekutin. Je duleZita
pro chod mikrovinné trouby.

Rozmrazovani masa, ryb, driibeze:

+ Umistéte zmrazené, rozbalené potraviny na
obraceny maly hluboky talif s nadobkou umi-
sténou vespodu, aby se pii rozmrazovani mo-
hla zachytavat odtékajici tekutina.

+ Asi v poloviné &asu rozmrazovani potraviny
obratte. Pokud to je mozné, rozdélte je na ku-
sy, které postupné odebirejte, jakmile se roz-
mrazi.

Vhodné nadobi a materialy
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Rozmrazovani masla, ¢asti dort, tvarohu:

+ Tyto potraviny nerozmrazujte zcela ve
spotfebici, ale nechte dokonCit jejich rozmra-
zovani pfi pokojové teploté. Dosahnete tim
rovnomérnéjSich vysledku. Pfed rozmrazova-
nim odstrante kovovy nebo hlinikovy obal.

Rozmrazovani ovoce a zeleniny:

+ Ovoce a zeleninu nerozmrazuijte ve spotfebici
Uplné, pokud je dale budete zpracovavat Cer-
stvé. Nechte dokondit jejich rozmrazovani pii
pokojové teploté.

« Vy$$i mikrovinny vykon mlizete pouzit k
vareni ovoce a zeleniny bez jejich pfedchozi-
ho rozmrazeni.

Hotova jidla:

+ Ve spotfebi¢i mliZete pfipravovat hotova jidla,
pouze pokud je jejich baleni vhodné k pouziti
v mikrovinné troubg.

+ Je nutné se Fidit pokyny vyrobce uvedenymi
na obalu (napfiklad sejmuti kovového obalu a
propichnuti plastové folie).

Nadobi/Material

Mikrovinna pfiprava Gril

Rozmrazo-
vani

Ohrev Vareni

Zaruvzdomé sklo a porcelan (bez kovo- X

vych dilt, napfiklad Pyrex, Zaruvzdorné
sklo)

X X X

Nezaruvzdorné sklo a porcelan 1) X

Sklo a sklokeramika ze zaruvzdorného a
mrazuvzdorného materialu (napiiklad Ar-
coflam), grilovaci rost

>

Keramika 2), kamenina 2)

Plast, zaruvzdorny do 200 °C 3)

Karton, papir

Folie

Folie na peceni s uzavérem vhodnym pro
mikrovinnou troubu 3)

X[ X[ X]| X[ X

Pecici misky zhotovené z kovu, napfiklad
smaltované, litinové

Formy na peceni, Cerné lakované nebo se -
silikonovou vrstvou 3)




24 www.electrolux.com

Nadobi/Material Mikrovinna priprava Gril
Rozmrazo-  Ohfev Vafreni
vani
Plech na peceni - - - X
Opékaci nadoby, napfiklad prazici panvi¢- - X X -
ky nebo zapékaci formy
Hotova jidla v obalech 3) X X X X

1) Bez stfibrné, zlaté, platinové nebo kovové vrstvy/dekorace
2) Bez sklenénych nebo kovovych &asti, bez glazury s obsahem kovu
3) Je nutné idit se pokyny vyrobce ohledné maximalnich teplot.

X -vhodné

6.3 Tabulka nastaveni vykonu

-- nevhodné

Nastaveni vykonu Pfiblizné procento vykonu Vykon
P100 100 % 800 W
P80 80 % 640 W
P50 50 % 400 W
P30 30 % 240 W
P10 10 % 80 W
DalSi funkce
Nastaveni vykonu Rezim funkce
G Velky gril
Kombinovana priprava
C-1 Mikroviny 55 %, grilovani 45 %
C-2 Mikroviny 36 %, grilovani 64 %

6.4 Rozmrazovani

Lze zvolit ze dvou rozmrazovacich rezimu:
* Rozmrazovani dle hmotnosti
+ Casované rozmrazovani

Gasované rozmrazovani dle hmotnosti

1. Stisknéte i) pro rozmrazovani dle hmot-
nosti nebo # @) pro ¢asované rozmrazo-
vani.

2. Otocenim ovladace nastaveni nastavte po-
Zzadovanou hmotnost ¢i ¢as.

3. Stisknutim <3 potvrdite nastaveni a spu-
stite spotrebic.

U rozmrazovani dle hmotnosti se ¢as
nastavuje automaticky. Rozmrazovani
dle hmotnosti by se nemélo pouzivat u
potravin, které byly z mraznicky odebra-
ny pred déle nez 20 minutami, nebo u
zmrazenych hotovych jidel.

(i)

K zapnuti rozmrazovani dle hmotnosti
je nutné pouzit vice nez 100 g a méné
néz 2000 g potravin.

(1)
(1)

K rozmrazeni méné nez 200 g potravin
tyto potraviny umistéte na okraj otocné-
ho talife.



6.5 Vareni

Pfipravovat jidla Ize maximalné ve 3 fazich. Po-
kud je jednou z fazi rozmrazovani, nastavte ji ja-

ko fazi prvni.

Vicestupfiové vareni:
1. Nastavte rezim rozmrazovani.

2. Otoéenim ovladace nastaveni nastavte dobu

rozmrazovani nebo hmotnost rozmrazova-
nych potravin.
3. Stisknéte tlacitko funkce.

4. Otocenim ovladace nastaveni nastavte po-
Zadovany vykon.

5. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko funkce.

6. Otocenim ovladace nastaveni nastavte po-
Zadovanou dobu.

7. Stisknutim <[$* potvrdite nastaveni a spusti-

te spotrebic.
Po kazdé fazi zazni zvukova signalizace.

6.6 Grilovani nebo kombinovana
pfiprava

1. Stisknéte tlacitko funkce.

7. AUTOMATICKE PROGRAMY

& UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Automaticka tepelna Uprava

Ke snadné pripravé jidel Ize pouzit funkci auto-
matické tepelné Upravy.

1.V pohotovostnim rezimu stisknéte |23
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2. Otocenim ovladace nastaveni nastavte po-
Zadovanou funkci.

3. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko funkce.

4. Otocenim ovladace nastaveni nastavte po-
Zadovanou dobu.

5. Stisknutim <{3*" potvrdite nastaveni a spusti-
te spotrebic.

6.7 Détska bezpecnostni pojistka

Funkce détské bezpecnostni pojistky brani na-
hodnému pouziti spotiebice.

Détskou bezpecnostni pojistku zapnete Ci vypne-
te stisknutim a podrzenim tlacitka &) po dobu 3
sekund, dokud nezazni zvukovy signal.

KdyzZ je détska bezpecnostni pojistka zapnuta,
na displeji se zobrazuje 55 .

2. Otocenim ovladace nastaveni nastavte po-
Zadovanou nabidku.

3. Potvrdte stisknutim |3 .

4. Otocenim ovladace nastaveni nastavte v da-
né nabidce hmotnost.

5. Stisknutim <{$*" potvrdite nastaveni a spusti-
te spotrebic.

Nabidka Hmotnost
200 g
A 400 g
Ohrivani 600 g
200 g
hL 300 g
Zelenina 400 g
250 ¢g
g 350 g
ety 450 g
250 ¢g
- 350 g

aso

450 g
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Nabidka Hmotnost
A5 50 g (pfidejte 450 ml vody)
Téstoviny 100 g (pfidejte 800 ml vody)
x it
Brambory 600 g
A7 200 g
Pizza 4009
A8 200 ¢
Polévka 400 g
7.2 Odlozeny start 6. OtoCenim ovladace nastaveni nastavte hodi-
ny.
Spotfebi¢ Ize naprogramovat maximainé ve 3 fa-

zich.
1. Stisknéte tlacitko funkce.

2. Otocenim ovladace nastaveni nastavte vy-
kon

3. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko funkce.

4. OtoCenim ovladace nastaveni nastavte dobu
pfipravy.

5. Stisknutim (@) naprogramuite spusténi
spotfebice.

8. POUZITI PRISLUSENSTVI

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Vlozeni soupravy oto¢ného talife

7. Potvrdte stisknutim @) .
8. Otodenim ovladace nastaveni nastavte mi-
nuty.

9. stisknutim <{3*° dokondete nastaveni.

(i)

Spotrebi€ se spusti automaticky po do-
sazeni nastaveného ¢asu.

Vodici liStu vale¢kl polozte okolo hfidele ot-
ocného talife.

Sklenénou varnou podloZku polozte na vo-
dici listu valecka.

POZOR

Nepfipravujte pokrmy bez soupravy ot-
ocného talife. PouZivejte pouze soupra-
vu otoéného talife dodavanou se
spotiebicem.

Nikdy nepfipravujte potraviny pfimo na
sklenéné varné podlozce.

(1)



8.2 Vlozeni grilovaciho rostu
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VloZeni grilovaciho rostu na soupravu otocného
talife.
9. UZITECNE RADY A TIPY
9.1 Tipy pro mikrovinou troubu
Problém Reeni

Pro pfipravované mnozstvi jidla nenaj-
dete zadné udaje.

Vyhledejte podobny pokrm. Prodluzte nebo zkratte
¢as vareni podle nasledujiciho pravidla: Dvojnasob-
né mnozstvi jidla = témér dvojnasobny ¢as, Polovic-
ni mnoZstvi jidla = poloviéni éas

Pokrm je pfilis suchy.

krovin.

Pokrm stale neni rozmrazeny, horky ne-
bo uvareny ani po uplynuti nastaveného
casu.

Nastavte delSi dobu pfipravy nebo vyssi vykon. Ber-
te na védomi, ze vétsi pokrmy potrebuiji vice ¢asu.

Po uplynuti doby pfipravy je pokrm na
okrajich prehraty, ale uprostfed neni ho-
tovy.

PFisté zvolte nizsi vykon a delSi ¢as. Tekutiny, napf.
polévky, v poloviné doby pfipravy zamichejte.

V pfipadé ryze dosahnete lepsich vysledk pfi

pouziti plochych a $irSich misek.

9.2 Rozmrazovani

Peceni vzdy rozmrazujte tuénou stranou smérem

dold.

Nerozmrazujte zakryté maso, protoze by mohlo

dojit k jeho vafeni misto rozmrazovani.

Dribez vzdy rozmrazuijte prsy smérem dolu.

9.3 Vareni

Chlazené maso a drlibez vzdy vyndejte z chlad-

nicky alespor 30 minut pfed pfipravou.

Po dokonceni pfipravy nechte maso, dribez, ry-

by a zeleninu zakrytou odstat.

Pfidejte 30 - 45 ml studené vody na kazdych 250
g zeleniny. Pfed pfipravou zeleninu nakrajejte na
kousky o stejné velikosti. VSechnu zeleninu
pfipravujte zakrytou.

9.4 Opakovany ohiev

Kdyz ohfivate hotova jidla, vzdy se fidte pokyny
na jejich baleni.

9.5 Grilovani

Ploché kusy potravin grilujte uprostfed grilovaci-
ho rostu.

V poloviné nastavené doby pfipravy potraviny
obratte a pokracuijte v grilovani.

Ryby potfete trochou oleje &i rozpusténého ma-

sla.
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9.6 Kombinovana pfiprava

Kombinovanou pfipravu pouZivejte k uchovani
chrupavosti uréitych potravin.

K dispozici jsou 2 rezimy kombinované pfipravy.

Kazdy rezim kombinuje mikrovinnou a grilovaci

nech.

V/ poloviné doby potraviny obratte a pokracujte v

pfipravé.

funkci pi rliznych asovych intervalech a vyko-

10. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI
Viz kapitoly o bezpecnosti.

Poznéamky k ¢istént:

+ PFedni stranu spotfebice otfete mékkym
hadfikem namogenym v roztoku teplé vody a
myciho prostredku.

K ¢isténi kovovych ploch pouzivejte bézny &i-
stici prostredek.

+ Vnitfek spotfebice Cistéte po kazdém pouziti.

Nedistoty se pak snadnéji odstranuiji a

Odolné negistoty odstrafite pomoci specialni-
ho prostredku.

VSechno pfisluSenstvi pravidelné myjte a ne-
chte vyschnout. Pouzijte mékky hadr a vla-
Znou vodu s mycim prostredkem.

Ke zmékdeni obtizné odstranitelnych zbytkl
nechte vafit sklenici vody pfi pIném mikrovin-
ném vykonu po dobu dvou az tfi minut.
Zapachu se zbavite varenim sklenice vody s
dvéma Izi¢kami citrénové Stavy pfi pIném mi-
krovinném vykonu po dobu péti minut.

nepfipékaji se.

11. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI

Viz kapitoly o bezpecnosti.

Problém

Mozn4 pricina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotebic.

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotiebi¢ neni zapojeny do za-
suvky.

Zapojte spotiebi¢ do zasuvky.

Spotfebi¢ nefunguje.

Spalena pojistka v pojistkove
skfince (je vybaveny jistic).

Zkontrolujte pojistku (jistic). Jes-
tlize se pojistka spali vicekrat,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Spotfebi¢ nefunguje.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Ujistéte se, ze dvirka nic neblo-
kuje.

Osvétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Je nutné vyménit Zarovku.

Uvnitf spotiebice do-
chazi k jiskreni.

Je vlozeno kovové nadobi nebo
nadobi s kovovym zdobenim.

Vyjméte nadobi ze spotiebice.

Uvnitf spotiebice do-
chazi k jiskfeni.

Kovové vidlice nebo hlinikova fo-
lie se dotykaji vnitfnich stén
spotfebice.

Ujistéte se, ze se vidlice nebo 6-
lie nedotykaji vnitfnich stén.

Souprava oto¢ného ta-
life vydava Skrabavé
zvuky.

Pod sklenénou varnou podlozkou
je cizi pfedmét nebo necistoty.

Vycistéte oblast pod sklenénou
varnou podlozkou.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotfebic prestal praco- Doslo k poruse.
vat bez jasného dvo-

du.

Pokud se situace zopakuje, ob-
ratte se na autorizované servisni
stredisko.

Pokud problém nem(zete vyfesit sami, obrat'te
se na svého prodejce nebo na stredisko zaka-
znického servisu.

Potfebné Udaije pro stfedisko zakaznického se-
rvisu najdete na typovém Stitku spotfebice.

Doporucujeme, abyste si (idaje napsali zde:
Model (MOD.)

Vyrobni €islo (PNC)

Sériové Cislo (SN)

12. INSTALACE

POZOR
Nezakryvejte ventilatni otvory. UCinite-li
tak, spotiebi¢ se mlze prehfivat.

/N
/N

POZOR

Nezapojujte spotiebi¢ do adaptérd €i
prodluzovacich kabel(. Mohlo by dojit k
pretizeni a riziku pozaru.

+ Tento spotfebic je urcen pouze k pouziti na
kuchynské pracovni desce. Musi byt umistén
na stabilni a plochy povrch.

+ Spotrebi¢ umistéte mimo oblast, kde se na-
chazi para, horky vzduch i stfikajici voda.

+ Kdyz spotfebi¢ prepravujete za chladného po-
Casi, nespoustéjte jej okamzité po instalaci.
Nechte jej stat pfi pokojové teploté a absorbo-
vat teplo.

12.1 Elektricka instalace

& UPOZORNENI
Elektrickou instalaci smi provadét po-
uze kvalifikovana osoba.

Vlyrobce nenese odpovédnost za urazy
¢i Skody zpdsobené nedodrzenim bez-
pecnostnich pokyn( uvedenych v kapi-
tole ,Bezpeénostni informace".

Spotfebi se dodava se sitovou zastrékou a na-
pajecim kabelem.

POZOR
Minimalni vySka instalace je 85 cm.

«.‘dll

T~

Minimalni vzdalenosti

Rozméry mm
A 150
B 150
c 150
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem ¢ .
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice
oznacené prislusSnym symbolem X nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢

odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
kontaktujte mistni Ufad.
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profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad

Jis to lietojat, varat bt droSi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni ludzam Electrolux pasaulé!
Apmeklgjiet miisu majaslapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, broSiras, informaciju par traucéjumu novérsanu un apkopi:
@ www.electrolux.com

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.electrolux.com/productregistration

mie;{re;lﬁgrin?;%gélés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., s€rijas numurs.

& Dro8ibas informacija bridinajumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un piemeri
@ Vides informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet pievienotos
noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem, ko radijusi ierices
nepareiza uzstadiSana vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus
ierices tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

/N BRIDINAJUMS
Nosmaksanas, savainoSanas vai pastavigas invaliditates
risks.

» So ierici drikst izmantot bémi no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ie-
robezotam fiziskam, uztveres vai garigam spéjam, vai pieredzes
un zinasanu trikumu, ja vinus uzrauga pieaugusais vai par vinu
droSibu atbildiga persona.

* Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

* Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieejamas vietas.

* Nelaujiet bérniem un dzivniekiem tuvoties iericei tas darbibas vai
dzeséSanas laika. Pieejamas sastavdalas ir karstas.

« Ja ierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, iesakam to aktivizét.

« Tirsanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni bez uzrau-
dzibas.

* Turiet ierici un tas elektribas vadu bérniem, kas ir jaunaki par 8
gadu vecumu, nepieejama vieta.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi
* lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un lidzigiem mér-
kiem, pieméram:
- darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos un citas darba vie-
tas;
- lauku saimniecibas;
- klientu vajadzibam viesnicas, motelos un citas dzivojamas tel-
pas;
- privato viesnicu (Bed and Breakfast) apstak|os.
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lerices iekSpuse darbibas laika sakarst. Nepieskarieties sildele-
mentiem ierices iekSpusé. Vienmeér izmantojiet cepeskrasns cim-
dus, iznemot vai ievietojot papildpiederumus vai cepeskrasns
traukus.

Netiriet ierici ar tvaika firitaju.

Pirms apkopes veik§anas atvienojiet stravas padevi.

Ja durvis vai durvju blives ir bojati, ierici nedrikst izmantot, lidz
bojajums tiks novérsts autorizéta apkalpoSanas centra.

Tikai kompetenta persona var veikt apkopes vai remontdarbus,
kas saisfiti ar parsega, kas aizsarga pret paklauSanu mikrovilnu
energijai, nonemsanu.

Nesildiet Skidrumus un citu partiku noslégtos traukos. Tie var uz-
spragt.

Izmantojiet tikai tadus piederumus, kas ir pieméroti izmantoSanai
mikrovilnu krasnis.

Uzsildot partiku plastmasas vai papira traukos, uzraugiet ierici
iesp€jamas aizdegSanas dél.

lerice paredzéta partikas un dzérienu uzsildisanai. Partiks kalté-
Sana, drébju Zavésana vai sildoSo spilventinu, ¢ibu, stklu, mitru
dranu un lidzigu priekSmetu sildiSana var izraisit traumu, aizdeg-
Sanas vai ugunsgréka risku.

Ja ierice izdala dimus, izslédziet to vai atvienojiet no elektribas
padeves un neveriet vala durvis, lai apslapétu liesmas.

Dzerienu sakarséSana ar mikrovilniem var izraisit pekSnu varosa
Skidruma izvirdumu. Iznemot traukus, esiet piesardzigi.
BaroSanas pudeliSu saturs un mazu bérnu partikas burcinas ir
jaapmaisa vai jasakrata un pirms pasniegSanas japarbauda to
temperatlra, lai izvairitos no apdegumiem.

Olas ¢aumalas un veselas cieti novaritas olas nedrikst uzsildit
ierice, jo tas var uzspragt pat pec tam, kad mikrovilnu sildisana ir
beigusies.

lerice regulari jafira un jalikvidé visas partikas paliekas.
Neuzturot ierici tiru, virsma var bojaties un tas var negativi ietek-
mét ierices darbmuzu, ka ari potenciali izraisit bistamu situaciju.
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2. A\

« Stikla durvju firiSanai neizmantojiet raupjus, abrazivus fifiSanas
lidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie var saskrapét virsmas,

un tadejadi stikls var saplist.

« Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no nelaimes
gadijumiem, to janomaina razotajam, pilnvarotam servisa parsta-
vim vai kvalificétam specialistam.

DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS
lerici drikst uzstadit tikai kvalificéta per-
sona.

+ Nonemiet visu iepakojumu.

+ Neuzstadiet vai nelietojiet bojatu ierici.

+ levérojiet kopa ar ierici piegadatos uzstadiSa-
nas noradijumus.

+ lerici var novietot gandriz jebkura virtuves vie-
ta. Parliecinieties, ka krasns novietota uz pla-
kanas, lidzenas virsmas un tas ventilacijas
spraugas un ierices apak3a nav nosegta (lai
nodrosinatu ventilaciju).

Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS
Var izraisit ugunsgréku un elektroSoku.

+ Elektribas padeves pieslégSana javeic sertifi-
cétam elektrikim.

* lericei jablt iezemétai.

+ Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko datu
plaksnites atbilst jusu elektrosistémas para-
metriem. Ja neatbilst, sazinieties ar elektriki.

+ Jaierice elektrofiklam pieslégta, izmantojot
pagarinataju, tam jabat iezemétam.

+ Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu kontakt-
spraudni un kabeli. Sazinieties ar servisa dalu
vai elektriki, lai nomainitu bojatu stravas kabe-
li.

+ Nekad neatslédziet ierici no fikla, velkot aiz
baro$anas kabela. Vienmér velciet aiz kon-
taktspraudna.

2.2 IzmantoSana

BRIDINAJUMS
Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka
vai spradziena risks.

Izmantojiet So ierici majsaimnieciba.

+ Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Parliecinieties, vai ventilacijas atveres nav blo-
kétas.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.
Neatbalstieties uz atvertam durvim.

Nelietojiet ierici ka darbvirsmu un neizmanto-
jiet tilpni priekSmetu uzglabasanai.

2.3 Apkope un tiriSana

BRIDINAJUMS
Pastav savainojumu, aizdeg$anas vai
ierices bojajumu risks.

+ Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no elektrotikla.

Regulari firiet ierici, lai novérstu virsmas mate-
riala nolieto$anos.

Nelaujiet €diena vai tiriSanas lidzekla atliekam
uzkraties uz durvju blivéjuma virsmas.

+ CepeSkrasni atlikusas taukvielas vai partikas
atliekas var izraisit ugunsgréku.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Lietojiet tikai

neitralus firisanas fidzek|us. Neizmantojiet
abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,

Ja lietojat cepeskrasns firiSanai paredzétus
aerosolus, ievérojiet raZotaja droSibas noradi-
jumus, kas atrodami uz iepakojuma.



LATVIESU 35

2.4 lerices utilizacija + Alvienojiet ierici no elektropadeves.
_ * Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.
BRIDINAJUMS 9
Pastav savaino$anas vai nosmak$anas
risks.

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

?q ql Lampa
DroSibas blokéSanas sistéma

SN DiSplejS

= s
'|' ] f_]ﬂ L Vadibas panelis
il , i Vilnvada parsegs
= B cis

Rotéjosa paliktna varpsta

(7]6]5

3.1 Piederumi

Rotgjosa paliktna komplekts

Stikla gatavo$anas paplate un balstritenisu va-

= Gatavojot édienu ierice, vienmeér izman-
. @ tojiet rot&josa paliktna komplektu.
\
\—’@J
Grila restes

Partikas grileSanai un kombinétai gatavoSanai.

4. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

BRIDINAJUMS 4.2 Laika iestatiSana

Skatiet sadalu "DroSibas norades".
@ Pievienojot ierici elektrotiklam vai péc
S TS stravas padeves partraukuma, displejs
4.1 Pirma tiriSana rada 0:00 un atskan skanas signals. Lai

« Iznemiet no ierices visas dalas. lietotu ierici, iestatiet laiku.

* |zfiriet ierici pirms pirmas lietoSanas. @ Laiku var iestafit 24 stundu formata
& Skatiet sadalu "Kop$ana un fifi§ana".



36 www.electrolux.com

Piespiediet @ . 4. Pagrieziet iestatjumu regulatoru, lai ievaditu
2. Pagrieziet iestatfjumu regulatoru, lai ievaditu mintes.
stundu. 5. Piespiediet @), lai apstiprinatu izvéli.

3. Piespiediet @), lai apstiprintu izvéli.

5. VADIBAS PANELIS
~— 83
B0 QO
—
~ 1 H°
B0 QO |g
—
Simbols Funkcija Apraksts
. A Rada iestatijumus un pulkstena lai-
Displejs kU
Uz laiku balsfita atkause- Lai atkausétu edienu, balstoties uz
§4b Sana laiku.
@ Pulkstena poga Pulkstena iestafiSanai.
199 Automatiskas gatavosa- Automatiskas gatavosanas izman-
AUTO| nas poga toSanai.
Lai izslegtu ierici.
5 odzésSanas poga ai dzéstu gatavosanas iestafiju-
Nodzés$ g Lai dzéstu gatavos$ iestat]]

mus.
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Simbols Funkcija Apraksts
—| ™= . Mikrovilnu/grila/kombinétas gatavo-
= = el e Sanas funkcijas iestatiSanai.

~ [N o)

lestatiSanas regulators

Lai iestafitu gatavoSanas laiku vai
svaru, vai funkciju.

0

leslégSanas tausting

Lai palaistu ierici vai palielinatu ga-
tavosanas laiku par 60 sekundém
pie pilnas jaudas.

Sk
Y}
lAUTOI

Uz svaru balstita atkau-

Lai atkausétu eédienu, balstoties uz

seSana svaru.
6. IZMANTOSANA IKDIENA
BRIDINAJUMS Gatavosana:
Skatiet sadalu "DroSibas norades". .

6.1 lerices ieslégSana un atslégSana

1. Piespiediet funkciju pogu.

2. Pagrieziet iestatjumu regulatoru vélamas

funkcijas iestatiSanai.

3. Lai apstiprinatu, nospiediet funkciju pogu. .
4. Pagrieziet iestatjumu regulatoru vélama lai-

ka iestatiSanai.

5. Piespiediet <3, lai apstiprinatu un palaistu

ierici.

6. Laiizslegtu ierici, jus varat izmantot:
- nogaidiet, lldz ierice automatiski izslé-
dzas, kad beidzas iestatitais laiks;

- atveriet durvis. lerices darbiba apstajas
automatiski. Aizveriet durvis, lai turpinatu

€diena gatavoSanu. Izmantojiet So iespé-

ju, lai parbauditu édienu.
- piespiediet @) .
UZMANIBU

Nelauijiet iericei darboties, kad taja nav

ievietots ediens.

6.2 Vispariga informacija par ierices

lietoSanu

Vispariga informacija:

* péc ierices izslegSanas |aujiet édienam dazas

mindtes nostavéties;

+ pirms édiena gatavo$anas iznemiet aluminija
folijas iesainojumu, metala konteinerus utt.

ja iespéjams, gatavojiet édienu, parklajot to ar
materialu, kas piemeérots lietoSanai mikrovilnu
krasni. Gatavojiet, neparklajot dienu, tikai
tad, ja vélaties iegut kraukSkigu garozinu;
nepérgatavojiet &dienu, iestatot parak augstu
jaudu un laiku. Ediens var izkalst, sadegt vai
dazviet aizdegties;

nelietojiet ierici, lai gatavotu olas ¢aumalas un
gliemeZus, jo tie var parspragt. Gatavojot cep-
tas olas, vispirms parduriet olas dzeltenumus;
lai édiens neparspragtu, pirms gatavo$anas
caurduriet ar dak$u ediena, pieméram, kartu-
pelu, tomatu, cisinu, adinu;

gatavojot atdzesétu vai saldétu partiku, iesta-
tiet ilgaku gatavoSanas laiku;

édienus, kas satur mérci, laiku pa laikam jasa-
maisa;

cieti darzeni, tadi ka burkani, pupas vai zied-
kaposti, javara uden,

apgrieziet lielakos gabalus uz otru pusi, kad
pagajusi puse gatavoSanai atvéléta laika;

ja iespéjams, sagrieziet darzenus vienada iz-
méra gabalinos;

izmantojiet plakanus, platus traukus;

nelietojiet porcelana, keramikas vai mala édie-
na gatavo$anas traukus ar maziem caurumi-
niem, piem., uz rokturiem vai neglazétam
apaksdalam. Cauruminos ieplusto$a mitruma
ietekme ediena gatavoSanas trauks var ieplist,
kad tas tiek uzkarséts;

stikla gatavoSanas paplate ir darba vieta, lai
uzkarsétu edienu vai Skidrumus. Ta nepiecie-
Sama mikrovilnu krasns ekspluatacijai.
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Galas, putnu galas un zivju atkausésana:

novietojiet saldétu, neapklatu partiku uz maza
otradi apgriezta $kivja, zem kura nolikts kon-
teiners, lai taja uzkratos atkauséSanas laika
raduSais Skidrums;

apgrieziet partiku uz otru pusi, kad pagajusi
puse no atkauséSanai atvéléta laika. Ja iespe-
jams, atdaliet un tad iznemiet gabalus, kas sa-
ku3i atkauséties.

Sviesta, putukréjuma kiikas porciju, biezpiena
atkausésana:

Neatkauséjiet partiku pilniba iericé - |aujiet tai
atkust istabas temperatira. Tas nodroSinas
vienmeérigakus rezultatus. Pirms atkausesa-
nas nonemiet visu metala vai aluminija iesai-

nojumu.

Auglu un darzenu atkauséSana:

+ pilniba neatkauséjiet iericé auglus un darze-
nus, kas paredzéti zaléSanai. Laujiet tiem at-
kust istabas temperatra;

+ lai pagatavotu auglus un darzenus, vispirms
tos neatkausgjot, jus varat izmantot augstaku
mikrovilnu jaudu.

Gatavi edieni:

* iericé var pagatavot pusfabrikatu maltites tikai
tad, ja to iesainojums ir piemeérots izmanto$a-
nai mikrovilnu krasn,

* ieverojiet uz iesainojuma uzdrukatos razotaja
noradijumus (piem., nonemiet metala vaku un
parduriet polietiléna plévi).

Pieméroti édiena gatavosanas trauki un materiali

Ediena gatavoSanas trauki / materials

Mikrovilnu krasns

Grilesana

AtkauséSana Karsésa-

Ediena
na gatavosa-
na

Ugunsizturigs stikls un porcelans (bez me-
tala detalam, piem., Pyrex, karstumizturigs
stikls)

X X X

Stikls un porcelans, kas nav ugunsizturigi

)

No ugunsizturiga / aukstumizturiga mate-
riala izgatavots stikls un stikla keramika
(piem., Arcoflam), grila plaukts

Keramika 2), mals 2)

Karstumizturiga plastmasa idz 200 °C 3)

Kartons, papirs

Partikas pléve

CepSanai paredzéta pléve ar aizdari, kas
paredzéta izmantoSanai mikrovilnu krasni
3)

X[ X X| X[ X

Cep3anai paredzeti trauki, kas izgatavoti
no metala, piem., emalja, Guguns

Ar melnu laku vai silikonu klata veidne 3)

Cepama paplate

ApbriininaSanai paredzétie €diena gatavo-
Sanas trauki, piem., CipSu panna vai ap-
brininasanas plats
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Ediena gatavoSanas trauki / materials Mikrovilnu krasns GrileSana
AtkauséSana KarséSa- Ediena
na gatavosa-
na
Pusfabrikatu édieni iesainojuma 3) X X X X
1) Bez sudraba, zelta, platina vai metala apdares /dekoracijam
2) Bez kvarca vai metala detalam vai metalu saturo$as glaziras
3) leverojiet razotaja noradijumus par maksimalo temperaturu.
X piemérots -- nav piemeérots
6.3 Jaudas iestatijumu tabula
Jaudas iestafiums Aptuvena jaudas procentuala iz- Jauda
) teiksme
P100 100 % 800 W
P80 80 % 640 W
P50 50 % 400 W
P30 30 % 240 W
P10 10 % 80w
Citas funkcijas
Jaudas iestaffjums Funkcijas reZims
G Pilns grils
Kombinéta gatavoSana
C-1 Mikrovilni 55%, Grils 45%
C-2 Mikrovilni 36%, Grils 64%
6.4 Atkausésana Uz svaru balstitas atkauséSanas gadiju-

(i)

Jus varat izvéléties vienu no diviem atkausésa-
nas rezimiem:

¢ Uz svaru balstita atkauséSana
+ Uz laiku balsfita atkausé$ana

Uz svaru un laiku balstita atkauséSana

1. Nospiediet (3 uz svaru balstitas atkausésa-
nas gadijuma vai % @) uz laiku balsfitas
atkauséSanas gadijuma.

2. Pagrieziet iestatijumu regulatoru vélama
svara vai laika iestatiSanai.

3. Piespiediet 3™, lai apstiprinatu izvéli un
palaistu ierici.

(1)
(1)

ma laiks tiek iestafits automatiski. Neiz-
mantojiet uz svaru balstitu atkause$anu
partikai, kas atradusies arpus saldéta-
vas ilgak par 20 minGtém, ka ari salde-
tai gatavai partikai.

leslédzot uz svaru balstitu atkausésanu,
produkta svaram jabut ne lielakam par
100 g un ne mazakam par 2000 g.

Lai atkausétu produktu, kur§ sver ma-
zak par 200 g, novietojiet to uz rotéjo-
§as pamatnes.

6.5 Ediena gatavosana

Produktus var gatavot maksimali 3 posmos. Ja
vajadziga atkauséSana, iestatiet to ka pirmo pos-

mu.
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Daudzfunkcionala gatavo$ana:
1. iestatiet atkauséSanas reZzimu.

2. Pagrieziet iestaffjumu regulatoru, lai iestafitu
atkauseSanas laiku vai produkta svaru.

3. Piespiediet funkciju pogu.

4. Pagrieziet iestatijumu regulatoru vélama jau-
das limena iestatiSanai.

5. Lai apstiprinatu, nospiediet funkciju pogu.

6. Pagrieziet iestafijumu regulatoru laika ievadi-
Sanai.

7. Piespiediet 3*, lai apstiprinatu izvéli un
palaistu ierici.

Péc katra posma atskan skanas signals.

6.6 GriléSana vai kombinéta
gatavo$ana

1. Piespiediet funkciju pogu.

7. AUTOMATISKAS PROGRAMMAS

BRIDINAJUMS
Skatiet sadalu "DroSibas norades".

7.1 Automatiska gatavoSana

Ertai produkta gatavoSanai var izmantot automa-
tiskas gatavoSanas funkciju.

1. Gaidi$anas rezima nospiediet |12

2. Pagrieziet iestafijumu regulatoru vélamas
funkcijas iestatiSanai.

3. Lai apstiprinatu, nospiediet funkciju pogu.

4. Iv:’agrieziet iestafijumu regulatoru laika ievadi-
Sanai.

5. Piespiediet 3, lai apstiprinatu izvali un
palaistu ierici.

6.7 Bérnu aizsardzibas slédzis

Bérnu drosibas slédzis nelauj nejausi ieslégt ieri-
Ci.

Béernu drosibas sledza ieslégSanai vai atslégSa-
nai turiet piespiestu @ 3 sekundes, lidz atskan
skanas signals.

Ja bérnu drosibas slédzis ieslégts, displeja para-

dasfg.

2. Pagrieziet iestafijumu regulatoru vélamas iz-
vélnes iestafiSanai.

3. Piespiediet ) , lai apstiprinatu izvéli.

4. Pagrieziet iestafijumu regulatoru, lai iestatitu
&diena svaru.

5. Piespiediet 3, lai apstiprinatu izvéli un
palaistu ierici.

Izvéine Svars
3 %
Atkartota sakarséSana 600 g
w2 06
Darzeni 400 g
s 504
Zivs 450 g
M 504
2 450 g
A5 50 g (pievienojiet 450 ml Gdens)
Makaroni 100 g (pievienojiet 800 ml Gidens)
' s
Kartupeli g

600 g
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Izvélne Svars
A7 200g
Pica 400 g
A8 200g
Zupa 400 g

7.2 Atliktais starts

lerici var ieprogrammeét maksimali 3 posmiem.

1.
2.

3.

Piespiediet funkciju pogu.

Pagrieziet iestafijumu regulatoru jaudas lime-
na iestatiSanai.

Lai apstiprinatu, nospiediet funkciju pogu.
Pagrieziet iestafijumu regulatoru, lai iestatitu
gatavoSanas laiku.

Nospiediet @) , lai ieprogrammétu ierices
startu.

8. PIEDERUMU LIETOSANA

8.1 Rotéjosa paliktna komplekta ievietoSana

BRIDINAJUMS
Skatiet sadalu "DroSibas norades".

(1)

. Pagrieziet iestatijumu regulatoru, lai ievaditu

stundu.

- Piespiediet @), lai apstiprintu izvali.
. Pagrieziet iestatijumu regulatoru, lai ievaditu

minates.
Nospiediet <3°, lai pabeigtu iestatisanu.

Sasniedzot iestafito laiku, ierice auto-
matiski ieslédzas.

1.

2.

Novietojiet balstriteniSu vadiklu ap rotéjosa
paliktna varpstu.

Novietojiet stikla gatavoSanas paplati uz
balstriteniSu vadiklas

UZMANIBU

Negatavojiet partiku bez rot€josa palikt-
na komplekta. Izmantojiet tikai rotéjosa
paliktna komplektu, kas ieklauts ierices
komplektacija.

(1)

Nekada gadijuma negatavojiet uz pasas
stikla gatavoSanas paplates.
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8.2 GriléSanas restu ievietoSana

Novietojiet griléSanas restes uz rot€josa paliktna
komplekta.
9. NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI
9.1 Padomi mikrovilnu lietoSana
Probléema Risinajums

Jis varat atrast informaciju gatavoja-
mam édiena daudzumam.

Meklgjiet informaciju par lidzigu édiena daudzumu.
Palieliniet vai samaziniet gatavoSanas periodu sa-
skana ar likumu: divkarSs daudzums = gandriz div-
reiz ilgaks laiks, puse daudzuma = divreiz 1saks
laiks

Ediens kluvis parak sauss.

lestatiet isaku gatavosanas laiku vai izvélieties ma-
zaku mikrovilnu jaudu.

Ediens nav atkauséts, karsts vai gatavs
péc iestafita laika perioda.

lestatiet garaku gatavosanas laiku vai izvélieties lie-
laku jaudu. Nemiet vera, ka lielakiem édieniem ne-
piecieSams ilgaks laiks.

Kad gatavoSanas laiks ir beidzies, édie-
na malas ir parkarsusas, bet vidu tas
nav gatavs.

Nakamaja reize iestatiet mazaku jaudu un ilgaku lai-
ku. Samaisiet Skidrumus (piem., zupu) gatavo$anas
laika vida.

Risiem labaku rezultatu var iegut, izmantojot pla-

kanus, platus traukus.

9.2 Atkausésana

Vienmer atkauséjiet cepeti ar taukaino pusi uz le-

Ju

kausétos, ta var sakt cepties.

Vienmer atkauséjiet veselu putnu ar kratinu uz

leju.

9.3 Ediena gatavo$ana

Vienmer iznemiet atdzesétu galu un putnu galu
no ledusskapja vismaz 30 minQtes pirms gatavo-

Sanas.

Néatkauséjiet parsegtu galu, jo ta vietd, lai at-

Uzklajiet zivij planu ellas vai kauséta sviesta kar-
tinu.

Pievienojiet 30 — 45 ml auksta udens katriem 250
g darzenu. Pirms gatavoSanas sagrieziet svaigus
darzenus vienados gabalinos. Gatavojiet visus
darzenus ar vaku uz trauka.

9.4 Uzsildisana

Sasildot pusfabrikatu malfites, vienmeér ieverojiet
uz iesainojuma sniegtos noradijumus.

9.5 GrileSana

Crilejiet plakanus produktus grila vidusdala.
Apgrieziet partiku otradi, kad pagajusi puse gata-
voSanai atveléta laika, un turpiniet grilét.

Péc gatavoSanas parklajiet galu, putnu galu, zi-

vis un darzenus.
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Kombinétajai gatavoS$anai pieejami 2 reZimi. Ka-
trs rezims apvieno mikrovilnu un grila funkcijas
Izmantojiet kombinéto gatavoS$anu, lai zinama dazados periodos un ar dazadu jaudas iestafiju-
partika biitu kraukskiga. mu.

Kad pagajusi puse gatavoSanai atveléta laika,

apgrieziet partiku otradi un turpiniet.

9.6 Kombinéta gatavosana

10. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS .
Skatiet sadalu "DroSibas norades".

piekaltuSus nefirumus firiet ar specialo firisa-
nas lidzekli;

* regulari firiet visus papildpiederumus un laujiet

Piezimes par fifSanu: tiem nozt. Lietojiet mikstu dranu, kas iemérk-

« firiet ierices priekSpusi ar mikstu draninu, kas ta silta GdenT ar mazgasanas fidzekli.
iemérkta silta tideni ar mazgasanas fidzekli; + Griiti nonemamu atlieku mikstina$anai, variet

+ metala virsmu firi§anai izmantojiet parastu firi- glazi Gidens 2 lidz 3 mindtes ar pilnu mikrovil-
Sanas lidzekl;; nu jaudu.

+ firiet ierices arpusi péc katras lietoSanas rei- « Lai novérstu smakas, sajauciet tidens glazé 2

zes. Tad varés vieglak nonemt netirumus un
tie nepiedegs;

téjkarotes citronu sulas un variet 5 minates ar
pilnu mikrovilnu jaudu.

11. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS
Skatiet sadalu "DroSibas norades".

Problema lespéjamie iemesli Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

lerice nedarbojas.

lerice nav pieslégta elektrofiklam.

Piesledziet ierici elektribai.

lerice nedarbojas.

Nedarbojas majas elektrosiste-
mas droSinatajs.

Parbaudiet drosinataju. Ja droSi-
natajs parstaj darboties vairak-
kartigi, sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice nedarbojas.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Parliecinieties, ka durvim nekas
netrauce.

Lampa nedarbojas.

Lampa ir bojata.

Lampa janomaina.

Tilpn€ ir dzirksteles.

levietoti metala trauku vai trauki
ar metala apdari.

Iznemiet trauku no ierices.

Tilpne ir dzirksteles.

lek$€&jam sieninam pieskaras me-
tala iesmi vai aluminija folija.

Parliecinieties, ka iesmi un folija
nepieskaras iek§€jam sieninam.

RotéjoSais paliktnis ra-
da skrapéjosu vai grie-
Zigu skanu.

Zem stikla gatavoSanas paplates
ir kads priekSmets vai netirumi.

Nofiriet laukumu zem stikla gata-
vosanas paplates.

lerices darbiba apstajas Radusies klida.

bez acimredzama ie-
mesla.

Ja §7 situacija atkartojas, piezva-
niet uz klientu apkalpo$anas
centru.
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Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties ar ieri-
ces tirgotaju vai klientu apkalpo$anas centru.

Klientu apkalpo$anas centram nepiecieSamie da-
ti noraditi uz ierices tehnisko datu plaksnites.

leteicams datus pierakstit Seit:
lerices modela nosaukums (MOD.)
Izstradajuma Nr. (PNC)

Sérijas numurs (S.N.)

12. UZSTADISANA

UZMANIBU
Nenoblokegjiet gaisa ventilacijas atveres.
Pretéja gadijuma ierice var parkarst.

AN
/N

UZMANIBU

Nepiesledziet ierici adapteriem vai pa-
garinatajiem. Tas var izraisit parslodzi
un ugunsgréka risku.

lerice paredzéta lietoSanai tikai uz virtuves
darbvirsmas. Ta janovieto uz stabilas un lidze-
nas virsmas.

Novietojiet ierici talak no tvaika, karsta gaisa
un tdens $lakstiem.

Transportéjot ierici aukstos laika apstak|os,
neieslédziet to uzreiz péc uzstadisanas. Lau-
jiet tai pastavet istabas temperatura, lai ta uz-
suktu siltumu.

12.1 Elektroinstalacija

& BRIDINAJUMS
Elektriskos uzstadiSanas darbus var
veikt tikai kvalificétas personas.

Razotajs neuznemas nekadu atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, neievéro-
jot droSibas noradijumus, kas minéti sa-
dala ,DroSibas informéacija”.

Nododiet otrreiz&jai parstradei materialus ar
simbol {:‘_) . levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSos konteineros to otrreizéjai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un

Stierice aprikota ar kontaktdak$u un baro$anas
vadu.

UZMANIBU
Minimalais uzstadisanas augstums ir 85
cm.

c.‘ﬁll
N

Minimalie attalumi

lzmérs mm
A 150
B 150
(6] 150

13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
ierices, kas apzimeétas ar o simbolu >§ kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietéja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar vietgjo pasvaldibu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux” gaminj. Jis pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimtmeciais profesionalios
patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis
saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke j ,Electrolux* pasaulj!
Apsilankykite misy interneto svetaingje, kad:

G gautuméte naudojimo patarimuy, broSidry, trikCiy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
@ www.electrolux.com

g uZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.electrolux.com/productregistration

isigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIOROS IR APTARNAVIMO

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.
Kreipdamiesi | aptarnavimo centra, bitinai pateikite Sig informacija.
Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.

& |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija.
Bendroji informacija ir patarimai

@ Informacija dél aplinkos apsaugos

Galimi pakeitimai.
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1. SAUGOS INFORMACIJA

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisa, atidZiai perskaitykite pa-
teiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir zalg, patir-
tq dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo. Visada laikykite

Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

/N |SPEJIMAS
Pavojus uzdusti, susizeisti arba tapti nejgaliais.

v

« §j prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir vyresni bei
asmenys su sutrikusiais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéji-
mais bei stokojantys patirties ir Ziniy, jeigu jie yra priZiGrimi suau-
gusiojo arba asmens, kuris yra atsakingas uz jy sauga.

* Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.

+ Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

* Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams bti $alia prietaiso,
kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys buna jkaite.

« Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas, rekomen-
duojame jj jungti.

* Neprizitrimi vaikai negali atlikti valymo ir vartotojo prieziuros
darby.

« Saugokite prietaisg ir jo kabelj nuo jaunesniy nei 8 mety am-
Ziaus vaikuy.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

» Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji galima naudo-
ti, pavyzdziui:
- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdziui, parduotuvése, biu-

ruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- Ukiuose;
- vieSbuciuose, moteliuose ir kitose gyvenamosiose aplinkose;
- vieSbuciuose, kuriose silloma nakvyné su pusryciais;
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VeikiancCio prietaiso vidus jkaista. Nelieskite prietaise esanCiy
kaitinimo elementy. Visada naudokite orkaités pirstines prie-
dams ar orkaités indams iSimti arba jdéti.

Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

Prie$ techninés priezilros darbus, atjunkite maitinima.

Jeigu durelés arba dureliy sandarikliai pazeisti, negalima naudoti
prietaiso, kol jo nepataisys kompetentingas asmuo.

Tik kompetentingas asmuo gali atlikti aptarnavimo ar remonto
darbus, susijusius su dang€io nuémimu, kuris apsaugos nuo
mikrobangy energijos poveikio.

Nesildykite skys¢iy ar kito maisto uzdarose talpyklése. Jos gali
sprogti.

Naudokite tik mikrobangy krosneléms tinkamus reikmenis.

Kai Sildote maistg plastmasiniuose arba popieriniuose induose,
stebékite prietaisg, nes tokie indai gali uzsidegti.

Prietaisas yra skirtas maistui ir gérimams Sildyti. Maisto ar dra-
buZiy dZiovinimas ir Sildomyjy uztiesaly, Slepeciy, kempiniy,
drégno audinio ir panasiy daikty Sildymas gali kelti suzalojimo,
uzsidegimo ar gaisro rizika.

Jeigu atsiranda dimy, i§junkite prietaisg ir atjunkite jj nuo elek-
tros tinklo. Neatidarykite dureliy, kad nepasklisty liepsna.
Mikrobangomis kaitinant gérimus, jie gali uzvirti iSimti i krosne-
lés. Indg su gérimais iStraukinékite labai atsargiai.

Pries Sildydami, vaikiSkus gérimus buteliukuose ir maistelj stik-
lainéliuose, produktus sumaisSykite arba suplakite; pries maitin-
dami visuomet patikrinkite maisto temperaturg, kad iSvengtume-
te nudegimu.

Prietaise negalima Sildyti kiauSiniy su lukstais ir kietai virty kiau-
Siniy, nes jie gali sprogti, netgi pasibaigus Sildymui mikrobangy
krosneléje.

Prietaisq reikia reguliariai valyti ir Salinti maisto likuCius.

Jeigu nepalaikysite prietaiso Svaraus, pavirSius gali sugesti ir
prietaiso naudojimo trukmé sumazéti bei gali susidaryti pavojin-
ga situacija.
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2. A\

* Dureliy stiklo nevalykite SiurkSCiu abrazyviniu valikliu ar astriais
metaliniais gremztukais, nes galite subraizyti pavirSiy ir dél to

stiklas gali suduZzti.

* Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik gaminto-
jui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui arba panasios kvali-
fikacijos asmenims - kitaip gali Kilti pavojus.

SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 rengimas

/AN ISPEJIMAS

Sj prietaisg turi prijungti tik kvalifikuotas
+ Nuimkite visas pakavimo medziagas.

asmuo.

+ Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto prietaiso.

+ Vadovaukités su prietaisu pateikta naudojimo
instrukcija.

+ Prietaisg virtuvéje galima statyti beveik visur.
Pastatymo pavirsius turi biti lygus ir stabilus,
0 visos ausinimo angos (taip pat ir ant prietai-
so dugno) pakankamai ventiliacijai uztikrinti
turi bati atviros.

Elektros prijungimas

& [SPEJIMAS
Gaisro ir elektros smugio pavojus.

+ Visus elektros prijungimus privalo atlikti kvalifi-
kuotas elektrikas.

* Prietaisg batina jzeminti.

+ Patikrinkite, ar elektros duomenys, nurodyti
techniniy duomeny lenteléje, atitinka jusy
elektros tinklo duomenis. Jeigu ne, kreipkités |
elektrika.

+ Jeigu prietaisg jungiate | elektros tinklg per il-
ginimo laida, patikrinkite, ar elektros lizdas ir
ilginimo laidas yra jZeminti.

+ Bukite atsargus, kad nesugadintuméte elek-
tros kistuko ir elektros laido. Kreipkités | tech-
ninio aptarnavimo centrg arba elektrika, jeigu
reikia pakeisti pazeistg elektros laida.

+ Norédami iSjungti prietaisa, netraukite uz elek-
tros laido. Visada traukite paéme uz elektros
kistuko.

2.2 Naudojimas

& [SPEJIMAS

Suzalojimo, nudegimy, elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

+ Naudokite §j prietaisg namy tkio aplinkoje.

* Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

« Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos nebity uz-
dengtos.

+ Nepalikite veikiancio prietaiso be priezidros.

+ Nespauskite atviry dureliy.

+ Nenaudokite prietaiso vietoj darbastalio ir ne-
laikykite jame jokiy daikty.

2.3 Valymas ir priezidra

& [SPEJIMAS
Suzalojimo, gaisro arba prietaiso suga-

dinimo pavojus.

* Prie$ atlikdami prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

+ Reguliariai valykite prietaisa, kad apsaugotu-
méte pavirSiaus medziagg nuo nusidéveéjimo.

+ Stebékite, kad ant dureliy tarpikliy pavirsiy ne-
sikaupty maisto arba valiklio likuciy.

+ Prietaise like riebalai arba maistas gali sukelti
gaisra.

+ Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius. Nenaudoki-
te SveiCiamujy produkty, Sveitimo kempiniy,
tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

+ Jeigu naudojate orkaités purskiklj, laikykites
ant pakuotés pateikty saugumo nurodymy.



2.4 Seno prietaiso iSmetimas

& [SPEJIMAS
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

3. GAMINIO APRASYMAS

=el=E
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]
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6 |
3.1 Priedai

)

4. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

& [SPEJIMAS
Zr. saugos skyrius.
4.1 Pradinis valymas

+ |Simkite visas prietaiso dalis.
+ Prie$ pirmajj naudojima prietaisg iSvalykite.

& Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“.
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+ IStraukite maitinimo laido kiStuka i§ maitinimo
tinklo lizdo.
+ Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.

Lemputé

Apsauginio blokavimo sistema
Valdymo skydelis

Valdymo skydelis

Bangy kreiptuvo dangtis

n Grilis

Sukamojo pagrindo sukimo jtaisas

Sukamojo pagrindo komplektas
Stiklinis kepimo padéklas ir ritininis kreiptuvas.

Ruo$dami maistg Siame prietaise, visa-
da naudokite sukamojo pagrindo kom-
plekta.

Grilio grotelés
Maisto kepimui ant groteliy ir kombinuotam mais-
to gaminimui.

4.2 Laiko nustatymas

@ ljungus prietaisa j elektros tinklg arba
nutriikus elektros srovés tiekimui, ekra-

ne rodoma 0:00 ir girdisi garso signalas.
Jeigu norite naudoti prietaisa, nustatyki-
te laika.

@ Jis galite nustatyti laikg 24 valandy
laikrodzio sistemoje.
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Paspauskite @) . 4. Pasukite nustatymo rankenélg ir jveskite mi-

2. Pasukite nustatymo rankenéle ir jveskite va- nuciy skaiciy.
landy skaiciy. 5. Paspauskite @), kad patvirtintumeéte.

3. Paspauskite @), kad patvirtintumeéte.

5. VALDYMO SKYDELIS
~—1 A
B0 QO |g
—
~1H
B0 O O |g
—d
Simbolis Funkcija ApraSymas
— Valdymo skydelis Rodo nustatymus ir esama laikg.
’?{“ AtSildymo laiko mygtukas Maistui atSildyti nustacius laika.
¢
@ LaikrodZio mygtukas ~ Nustatyti laikrod.
199 Automatinio gaminimo  Naudoti automatinio gaminimo funk-
IAUTOI mygtukas cijg.
Prietaisui i§jungti.
@ Valymo mygtukas Gaminimo nuostatoms pasalinti.
—| ™= . Nustatyti mikrobangy / grilio / kom-
a3 = = AL I S binuotojo gaminimo funkcija.
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Simbolis

Funkcija

Aprasymas

Nustatymy rankenélé

Nustatyti gaminimo trukme, svorj ar-
ba funkcija.

Paleidimo mygtukas

Prietaisui paleisti arba didinti maisto
gaminimo trukme 60 sekundziy visu

galingumu.
9] |‘ﬁ$‘<’| Atéildm%ﬁ(gzl 2] Maistui atSildyti nustacius svorj.
6. KASDIENIS NAUDOJIMAS
& [SPEJIMAS Kepimas:

Zr. saugos skyrius.

6.1 Prietaiso jjungimas ir iSjungimas

Paspauskite funkcijos mygtuka.

2. Pasukite nustatymy rankenéle pageidauja-
mai funkcijai nustatyti.

3. Paspauskite funkcijy mygtuka, kad patvirtin-
tuméte.

4. Pasukite nustatymy rankenéle pageidauja-
mam laikui nustatyti.

5. Patvirtinkite, paspausdami <* , ir suakty-
vinkite prietaisg.

6. Jeigu prietaisg norite i§jungti, galite:

- palaukti, kol laikui pasibaigus prietaisas
automatiskai i$sijungs;

- atidaryti dureles. Prietaisas automatiskai
iSsijungs. UZdarykite orkaités dureles,
kad kepimo procesas bity tesiamas.
Naudokite Sig parinktj, kad patikrintume-
te, ar patiekalas jau gatavas;

- paspauskite @) .

ATSARGIAI
Nejunkite prietaiso, jeigu jame néra
maisto.

6.2 Bendroji informacija apie prietaiso
naudojimg

Bendroji informacija:

+ I8junge prietaisa, palikite maistg kelioms mi-
nutéms, kad jis praausty.

+ Prie$ ruoSdami maista, iSvyniokite jj i$ aliumi-
nio folijos pakuoteés, iSimkite i$ metaliniy indy
ir pan.

+ Jeigu jmanoma, gaminkite maista, uzdengta
medZiaga, tinkama naudoti mikrobangy kros-
neléje. Neuzdengta maistg gaminkite tik tada,
jeigu norite, kad jis baty su plutele

* Neperkepkite patiekaly, nustatydami pernelyg
dideles galios ir laiko nuostatas. Maistas gali
iSdzitti, sudegti arba vietomis prisvilti.

+ Nenaudokite prietaiso kiauiniams su lukstais
virti ir sraigéms gaminti, nes Sie produktai gali
sprogti. Kepdami kiausinius, pirmiausiai pra-
durkite trynius.

* Prie$ kepdami produktus su odele arba lupe-
nomis, pavyzdziui, bulves, pomidorus, desre-
les, subadykite juos Sakute, kad jie nesprogty.

+ AtSaldytiems arba uz3aldytiems maisto pro-
duktams gaminti nustatykite ilgesnj kepimo lai-
ka.

+ Patiekalus su padazais reikia retkarciais pa-
maisyti.

+ Kietas darzoves, pavyzdziui, morkas, Zirnius
arba Ziedinius kopustus, reikéty virti vandeny-
je.

+ Didelius gabalus reikia apversti pragjus pusei
kepimo laiko.

+ Jeigu jmanoma, supjaustykite darzoves maz-
daug vienodo dydzio gabaléliais.

+ Naudokite placius indus plokSCiais dugnais.
+ Nenaudokite prikaistuviy, pagaminty i§ porce-

liano, keramikos arba molio, kurie turi mazy
angy, pavyzdziui, ant rankeny, arba kuriy dug-
nai yra neglaztruoti. Kaitinant tokius prikaistu-
vius, j angas patekusi drégmé gali priversti pri-
kaistuvj suskilti.

+ Stiklinis kepimo padéklas skirtas maistui arba

skysCiams paSildyti. Jis bitinas mikrobangy
krosnelés veikimui.
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Mésos, paukstienos, Zuvies atSildymas:

Dékite uzsaldyta, nesuvyniotg maistg ant ma-
z0s apverstos lekstutes | inda, kad atSiles
skystis sutekéty j inda.

Apverskite maisto produkta praéjus pusei nu-
matyto atSildymo laiko. Jeigu jmanoma, atida-
lykite, tuomet iSimkite pradéjusias atSilti mais-
to dalis.

Sviesto, torto, varskés atSildymas:

VisiSkai neatSildykite maisto produkty prietai-
se, bet leiskite jiems atSilti kambario tempera-
taroje. Taip produktai atSils vienodziau. Prie§
atSildydami maista, pasalinkite metalo ar aliu-
minio pakuote.

Vaisiy, darzoviy atSildymas:

VisiSkai neatSildykite vaisiy ir darzoviy, kurios
bus toliau apdorojamos zalios prietaise. Pa-
laukite, kol jos atSils kambario temperatiroje.

Tinkami prikaistuviai ir medziagos

+ Galite naudoti didesng mikrobangy galig vai-
siams ir darzovéms gaminti jy pirmiausia neat-
Salde.

Pusgaminiai:

+ Siame prietaise galite ruoti pusgaminius, jei-
gu jy pakuotés yra tinkamos naudoti mikro-
bangy krosneléje.

+ Privalote vadovautis gamintojo nurodymais,

pateiktais ant pakuotés (pvz., nuimti metalinj
dangtelj ir pradurti plastikine plévele).

Prikaistuvis / medziaga

Mikrobangy krosnelé

Kepimas

Atitirpinimas

Pasildy- Kepimas ant grote-

mas iy

Stiklas ir porcelianas, kurj galima naudoti X
orkaitéje (be jokiy metaliniy daliy, pvz.,
LPyrex*, karsCiui atsparus stiklas)

X X X

Stiklas ir porcelianas, netinkamas naudoti X
orkaitéje 1)

Stiklas ir stiklo keramika, pagaminta i$ X
medZiagos, atsparios karsciui / SalCiui
(pvz., ,Arcoflam®), grilio lentyna

Keramika 2), moliniai indai 2

Iki 200 °C karS¢iui atsparus plastikas 3)

Kartonas, popierius

Maisto plévelé

Kepimo plévelé su spaustuku, saugiu nau-

XX X[ X| X

doti mikrobangy krosneléje 3)

Kepimo indai, pagaminti i§ metalo, pavyz- -
dziui emalio, ketaus

Kepimo skardos, padengtos juodu laku ar- -
ba silikonu 3)

Kepimo padéklas -

Skrudinimo prikaistuviai, pvz., ,Crisp*“ arba -
,Crunch® |ékstes




LIETUVIY 53

Prikaistuvis / medziaga Mikrobangy krosnelé Kepimas
Atitirpinimas ~ Pasildy-  Kepimas ﬁgt grote-
mas
Supakuoti maisto pusgaminiai 3) X X X X
1) Be sidabro, aukso, platinos ar metalo papuo$imy / apdailos
2) Be kvarco ar metalo daliy ar glazry, kuriy sudétyje yra metaly
3) Dél didziausios temperaturos reikia laikytis gamintojo instrukcijy.
X tinka -- netinka
6.3 Galios nustatymy lentelé
Galios nustatymas Apytikris galios procentas Galia

P100 100 % 800 W

P80 80 % 640 W

P50 50 % 400 W

P30 30 % 240 W

P10 10 % 80 W
Kitos funkcijos

Galios nustatymas Funkcijos rezimas

G Visas grilis
Kombinuotasis gaminimas
C-1 Mikrobangos 55%, grilis 45%
C-2 Mikrobangos 36%, grilis 64%
6.4 Atitirpinimas @ L(ad flungtuméte atsildymo pagal svor|
unkcijg, turite naudoti daugiau kaip 100

Gallite pasirinkti bet kurj i$ 2 atSildymo rezimy;

+ AtSildymas pagal svorj

+ AtSildymas pagal laikg

AtSildymas pagal svori ir laikg

1. Paspauskite ;i) kad biity atSildoma pagal
svorj, arba ¥ @), kad bity atsildoma pa-
gal laika.

2. Pasukite nustatymy rankenéle pageidauja-
mam svoriui ar laikui jvesti.

3. Patvirtinkite, paspausdami <[3”, ir jjunkite
prietaisg.

(i)

AtSildant pagal svorj, laikas nustatomas
automatiskai. Nenaudokite atSildymo
pagal svorj funkcijos maistui, kuris buvo
iSimtas i$ Saldiklio ir paliktas kambario
temperatiroje ilgiau nei 20 minuciy, ar-
ba uzSaldytam gatavam patiekalui atSil-
dyti.

g ir maZiau kaip 2000 g maisto.

Kad atSildytuméte maZiau kaip 200 g
maisto, padékite jj ant sukamojo pagrin-
do krasto.

(1)

6.5 Kepimas

Galite gaminti maistg ne daugiau kaip 3 etapais.
Jeigu vienas etapas yra atSildymas, nustatykite jj
kaip pirmajj etapa.

Gaminimas keliais etapais

1. Nustatykite atSildymo rezima.

2. Pasukite nustatymy rankenéle, kad nustaty-
tuméte atSildymo laikg arba maisto svorj.

3. Paspauskite funkcijos mygtuka.

4. Pasukite nustatymy rankenéle, kad pasirink-
tuméte pageidaujama galios lyg.
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5. Paspauskite funkcijy mygtuka, kad patvirtin- 4. Pasukite nustatymy rankenéle laikui jvesti.

tuméte. 5. Patvirtinkite, paspausdami <5, ir jjunkite
6. Pasukite nustatymy rankenéle laikui jvesti. prietaisa.
7. Patvirtinkite, paspausdami <3, ir fjunkite

prietaisa 6.7 Vaiky saugos uzraktas

Po kiekvieno etapo girdimas garso signalas.
Vaiky saugos uzraktas apsaugo nuo atsitiktinio

. . prietaiso naudojimo.
6.6 Keplmas ant grotellq arba Norédami suaktyvinti arba supasyvinti vaiky sau-

kombinuotasis maisto gaminimas gos uzrakta paspauskite ir palaikykite @) 3 se-

1. Paspauskite funkcijos mygtuka, I}((L;T?/glli kgu? ag;glijrzsrg?tr:: Srign'ilr? St.as ekrane
2. Pasukite nustatymy rankenéle pageidauja- Lsaug yra jungtas,

mai funkcijai nustatyti. rodoma 5.
3. Paspauskite funkcijy mygtuka, kad patvirtin-
tuméte.
7. AUTOMATINES PROGRAMOS
& LSPEJIMAS 2. Pasukite nustatymy rankenéle pageidauja-
Zr. saugos skyrius. mam meniu nustatyti.

3. Paspauskite ﬂj , kad patvirtintuméte.

7.1 Automatinis maisto gaminimas 4. Pasukite nustatymy rankenéle, kad nustaty-

Galite naudoti automatinio maisto gaminimo tuméte meniu svor.

funkcijg paprastam maisto gaminimui. 5. Patvirtinkite, paspausdami <[3” , ir junkite
1. Budéjimo rezime spauskite %% prietaisg.
Meniu Svoris
m o
Pasildymas 600 g
A2 200g
Darzovés tLvg
400 g
A3 250 g
Zuvis 3304
450 g
M 506
Mésa 450 g
A5 50 g (jpilkite 450 ml vandens)
Makaronai 100 g (jpilkite 800 ml vandens)
A6 200 g
Bulvés 400¢
600 g
A7 200g

Pica 400 g
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Meniu Svoris
A8 2009
Sriuba 400 g
7.2 Atidétas paleidimas . Pasukite nustatymo rankenéle ir jveskite va-

Jus galite uzprogramuoti prietaisg ne daugiau
kaip 3 etapuy.
1. Paspauskite funkcijos mygtuka.

2. Pasukite nustatymy rankenéle, kad nustaty-
tuméte galios lygj

3. Paspauskite funkcijy mygtuka, kad patvirtin-
tuméte.

4. Sukite nustatymy rankenéle gaminimo laikui
nustatyti.

5. Paspauskite @ , kad uzprogramuotumete
prietaiso paleidima.

8. PRIEDY NAUDOJIMAS

& LSPEJIMAS
Zr. saugos skyrius.

8.1 Sukamojo pagrindo komplekto jdéjimas

landy skaiciy.

. Paspauskite @) , kad patvirtintumeéte.
. Pasukite nustatymo rankenéle ir jveskite mi-

nuciy skaiciy.

. Paspauskite <", kad uzbaigtuméte nusta-

tymus.

@ Prietaisas paleidziamas automatiskai,

kai ateina nustatytas laikas.

1.
2.

Ant sukimo jtaiso dékite ritininj kreiptuva.
Dékite stiklinj kepimo padékla ant ritininio
kreiptuvo.

ATSARGIAI
Negaminkite maisto be sukamojo pa-

grindo komplekto. Naudokite tik su prie-

taisu pateiktg sukamojo pagrindo kom-
plekta.

Maisto niekada neruoskite jj padeje tie-
siai ant stiklinio kepimo padéklo.
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8.2 Girilio groteliy jdéjimas

|dékite grilio groteles ant sukamojo pagrindo
komplekto.

9. NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAL.

9.1 Patarimai dél mikrobangy krosnelés naudojimo

Problema

Atitaisymas

Negalite rasti duomeny, tinkamy ruoSia-
mo maisto Kiekiui.

Paieskokite panasaus produkto. Pailginkite arba su-
trumpinkite kepimo trukme, vadovaudamiesi Sia tai-
sykle: dukart didesnis kiekis = dukart ilgesné truk-
mé, pusé kiekio = puseé laiko

Patiekalas pernelyg sausas.

Nustatykite trumpesnj kepimo laikg arba pasirinkite
mazesne mikrobangy galig.

Pasibaigus nustatytam laikui, maisto
produktas vis dar neatsilo, nesusilo arba
neiSkepé.

Nustatykite ilgesnj kepimo laikg arba pasirinkite di-
desne galig. Atkreipkite démesj, kad dideliems pa-
tiekalams paruosti reikia daugiau laiko.

Pasibaigus gaminimo laikui, patiekalas
kraStuose yra perkeptas, o viduryje vis
dar neiSkepes.

Kitg kartg nustatykite mazesne galig ir ilgesnj kepi-
mo laika. Laikui jpuséjus, skys€ius, pvz., sriuba, pa-
maiSykite.

RyZius geriausiai pagaminsite, jeigu naudosite

placius ploks€ius indus.

9.2 AtSildymas

Kiekvienai 250 g darzoviy porcijai pripilkite maz-
daug 30-45 ml Salto vandens. Prie$ gamindami
Sviezias darZoves, supjaustykite jas vienodais
gabaléliais. Visas darZzoves gaminkite uzdengta-
me inde.

Mésos gabalg visada atSildykite riebia puse ze-

myn.

9.4 Pasildymas

NeatSildykite mésos uzdenge, antraip ji gali ne

atsilti, o iSkepti.

Nepjaustytg paukstieng visada atSildykite kriti-

néle Zemyn.

9.3 Kepimas

Mésa arba paukstieng i$ Saldytuvo visada istrau-

kite likus bent 30 minugiy iki kepimo.

Pagaming mésa, paukstiena, Zuvj ir darzoves,

trumpam palikite juos uZdengtus.

Siek tiek patepkite zuvis aliejumi arba tirpintu

sviestu.

Sildydami supakuotus pusgaminius, visada va-
dovaukités ant jy pakuotés pateikta gaminimo in-
strukcija.

9.5 Kepimas ant groteliy

Plokstiems patiekalams grilio groteliy viduryje
kepti.

Apverskite maistg jpuséjus nustatytam laikui ir
teskite kepima.



9.6 Kombinuotasis gaminimas

Naudokite kombinuotajj gaminima, kad iSlaikytu-
méte tam tikry patiekaly traSkuma.

|puséjus gaminimo laikui, apverskite maistg ir to-
liau teskite gaminima.

10. VALYMAS IR PRIEZIURA

[SPEJIMAS
Zr. saugos skyrius.

AN

Pastabos dél valymo:

+ Prietaiso priekj valykite minkstu audiniu ir Siltu
vandeniu su valymo priemone.

+ Metaliniams pavirSiams valyti naudokite jpras-
tq valymo priemone.

+ Prietaiso vidy valykite po kiekvieno naudoji-
mo. Taip lengviau nuvalysite neSvarumus ir jie
nepridegs.

11. TRIKCIY SALINIMAS

[SPEJIMAS
Zr. saugos skyrius.

/N
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Kombinuotojo maisto gaminimo yra 2 rezimai.
Kiekviename reZime yra mikrobangy ir grilio
funkcijos skirtingais laikotarpiais ir galios lygiais.

* |sisenéjusius neSvarumus valykite specialiu
valikliu.

+ Visus priedus reguliariai iSplaukite ir palikite
juos iSdziati. Valykite minkStu audiniu ir Siltu
vandeniu su valymo priemone.

+ Kad suminkstintuméte prikepusius liku¢ius ir
juos pasalintuméte, virinkite stikling vandens
visa mikrobangy galia 2-3 minutes.

+ Kad pa$alintuméte kvapus, sumaisykite stikli-
ne vandens su 2 valg. Saukstais citrinos sulCiy
ir virkite visa mikrobangy galia 5 minutes.

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

ljunkite prietaisa.

Prietaisas neveikia.
tros tinklo.

Prietaisas neprijungtas prie elek-

ljunkite prietaisg | maitinimo tink-
la.

Prietaisas neveikia.
saugiklis.

Perdegé saugikliy déZéje esantis

Patikrinkite saugiklj. Jeigu sau-
giklis perdega kelis kartus i$ ei-
Iés, kreipkités j kvalifikuotg elek-
trika.

Prietaisas neveikia.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Patikrinkite, ar niekas netrukdo
uzdaryti dureliy.

Lemputé nesvieCia.

Lemputé perdegusi.

Lempute reikia pakeisti.

Krosneléje kyla kibirks-
tys.

Maistas gaminamas ant metaliniy
indy arba indai yra su metaliniais
papuoS$imais.

ISimkite indg i$ prietaiso.

Krosneléje kyla kibirks-
tys.

Yra metaliniy ieSmy arba aliumi-
nio folija, kurie liecia vidaus sie-
neles.

UZtikrinkite, kad ieSmai ir folija
neliesty vidaus sieneliy.




58 www.electrolux.com

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo bldas

Sukamojo pagrindo
komplektas kelia krebz-
denimo arba trinties

garsa.

Po stikliniu kepimo padéklu yra
koks nors daiktas arba purvas.

ISvalykite tg vietg po stikliniu ke-
pimo padéklu.

Prietaisas nustoja vei-
kes be jokios aiSkios
priezasties.

[vyko veikimo triktis.

Jeigu §i situacija pasikartotu,
kreipkités | klienty techninio ap-
tarnavimo centrg.

Jeigu patys negalite rasti problemos sprendimo,
kreipkités | prekybos atstovg arba klienty techni-
nio aptarnavimo centra.

Duomenys, kuriuos butina pateikti klienty techni-
nio aptarnavimo centrui, nurodyti ant prietaiso
esancioje techniniy duomeny lenteléje.

Rekomenduojame duomenis uZsirayti Cia:
Modelis (MOD.)

Gaminio numeris (PNC)

Serijos numeris (S. N.)

12. |RENGIMAS

ATSARGIAI
Neuzdenkite ventiliavimo angy. Antraip
prietaisas gali perkaisti.

/N
/N

ATSARGIAI

Nejunkite prietaiso prie adapteriy arba
ilginimo laidy. Antraip kyla prietaiso per-
kaitimo ir gaisro pavojus.

+ §j prietaisg galima naudoti tik virtuvéje ant
stalvirSio. Jj reikia statyti ant stabilaus, lygaus
pavirSiaus.

Prietaisg statykite atokiai nuo gary, karsto oro
ir tiSkancio vandens.

Jeigu vezéte prietaisg esant Saltam orui, ne-
junkite jo tuoj pat po jrengimo. Palikite jj, kad
jis susilty iki patalpos temperatros.

12.1 Elektros jrengimas

& [SPEJIMAS

Elektra prijungti privalo tik kvalifikuotas
elektrikas.

Gamintojas néra atsakingas, jeigu jus
nesiimate skyriuje ,Saugos informacija“
nurodyty saugos priemoniu.

Prietaisas pristatomas su elektros laidu ir kiStu-
ku.

ATSARGIAI
Maziausias jrengimo aukstis yra 85 cm.

c.‘ﬁll

T~

Minimalis atstumai

Matmuo mm
A 150
B 150
(6] 150




13. APLINKOSAUGA

Atiduokite perdirbti medZziagas, pazymétas Siuo
Zenklu L/:) . ISmeskite pakuote | atitinkamg

atlieky surinkimo konteinerj, kad ji bty perdirbta.

Padékite saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir elektronikos
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prietaisy atliekas. NeiSmeskite Siuo zenklu >§

pazymety prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj | vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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ZMYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowaciji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos$¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje

dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczehstwa.

@ Informacje i wskazéwki ogéine

@ Informacje dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ dotgczong instrukcje obstugi. Producent nie od-
powiada za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane niepra-
widlowg instalacjq i eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz
z urzadzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b 0 ograniczonych
zdoIno$ciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub odniesieniem obrazen
mogacych skutkowac trwatym kalectwem.

* Urzadzenie mogq obstugiwac dzieci po ukohczeniu dsmego ro-
ku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajgce odpowied-
niej wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane przez
dorostg osobe lub osobe odpowiedzialng za ich bezpieczen-
stwo.

* Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie urzadzeniem.

« Wszystkie opakowania nalezy przechowywaé poza zasiegiem
dzieci.

« Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do pracujgcego lub
stygnacego urzadzenia. Latwo dostepne elementy urzadzenia
mocno Sie nagrzewaja.

« Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade uruchomienia, zale-
ca si¢ jej wtgczenie.

« Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie dzieci bez
nadzoru dorostych.

+ Urzadzenie i jego przewdd zasilajgcy nie moga znajdowac sie w
zasiegu dzieci ponizej dsmego roku zycia.

1.2 OgobIne zasady bezpieczenstwa

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie do-
mowym oraz do podobnych zastosowan, w takich miejscach,
jak:
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- kuchnie w obiektach sklepowych, biurowych oraz innych pla-
cowkach pracowniczych;

- gospodarstwa rolne;

- hotele, motele i inne obiekty mieszkalne (jako wyposazenie
dla klientow);

- obiekty noclegowe.

* Podczas pracy urzadzenia jego wnetrze mocno sie nagrzewa.
Nie dotykac elementow grzejnych w urzadzeniu. Podczas wy-
jmowania i wktadania akcesoriéw lub naczyn nalezy zawsze
uzywac rekawic kuchennych.

* Nie czysci¢ urzadzenia za pomocg myjek parowych.
* Przed przystgpieniem do konserwacji urzgdzenia nalezy oditg-
czy¢ je od zasilania.

« Jesli drzwi lub uszczelki drzwiowe sg uszkodzone, nie wolno ko-
rzystac z urzadzenia, dopdki nie zostanie ono naprawione przez
kompetentng osobe.

« Tylko kompetentna osoba moze przeprowadzac czynno$ci ser-
wisowe lub naprawcze wigzace sie z koniecznoscig zdjecia osto-
ny chronigcej przed promieniowaniem mikrofalowym.

* Nie nalezy podgrzewac ptyndw ani innej zywnosci w zamknie-
tych pojemnikach. Mogg one eksplodowad.

* Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria i naczynia przeznaczone
do kuchenek mikrofalowych.

« Podgrzewajgc zywnos¢ w pojemnikach z papieru lub tworzywa
nalezy dogladac urzadzenia, poniewaz wystepuje zagrozenie
zaptonem.

* Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania zywnosci i na-
pojow. Suszenie zywnosci lub odziezy oraz ogrzewanie pod-
uszek termicznych, pantofli, gabek, wilgotnych tkanin lub podob-
nych materiatow moze spowodowac obrazenia ciata, zapton lub
pozar.

W razie pojawienia sie dymu nalezy wytgczy¢ urzgdzenie, wyjac
wtyczke, utrzymywac¢ zamkniete drzwi, aby zdusi¢ ptomienie.



2. A\

+ Usuna¢ wszystkie elementy opakowania. )
+ Nie instalowa¢ ani nie uzywaé uszkodzonego OSTRZEZENIE!

+ Postepowac zgodnie z instrukcjg instalaciji do-
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Podgrzewanie napojow w mikrofalowce moze doprowadzi¢ do
ich opdznionego wrzenia. Przy obchodzeniu sie z pojemnikiem
nalezy zachowac ostrozno$¢.

Zawarto$¢ butelek dla niemowlat oraz stoiczkdw z pokarmem
dla dzieci nalezy wymieszac lub wstrzasnac, aby zapewnic row-
nomierng temperature pokarmu przed spozyciem oraz aby nie
dopusci¢ do oparzenia.

Nie wolno gotowac jaj w skorupach ani podgrzewac catych ugo-
towanych jaj w urzadzeniu, poniewaz mogq one eksplodowac,
nawet po zakonczeniu dziatania mikrofal.

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ i usuwac wszelkie pozos-
tatosci zywnosci.

Nieutrzymywanie kuchenki w czysto$ci moze prowadzi¢ do usz-
kodzenia powierzchni obudowy urzgdzenia i w konsekwencji do
ograniczenia jego zywotnosci oraz do zaistnienia niebezpiecznej
sytuaciji.

Do czyszczenia szyb w drzwiach nie nalezy uzywac Sciernych
srodkow czyszczacych ani ostrych, metalowych myjek, ponie-
waz mogg one porysowac powierzchnie, co moze skutkowaé
peknieciem szkia.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze wzgledéw bezpie-
czenstwa musi go wymieni¢ producent, autoryzowany serwis lub
inna wykwalifikowana osoba.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

czy urzgdzenie jest umieszczone na ptaskie;j i

2.1 Instalacja réwnej powierzchni oraz czy otwory wentyla-

cyjne i powierzchnia pod urzgdzeniem nie sg

OSTRZEZENIE! zablokowane (nalezy zapewni¢ odpowiednig
Urzadzenie moze zainstalowac wytacz- wentylacjg).

nie wykwalifikowana osoba.
Podtgczenie do sieci elektrycznej

urzadzenia. Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

starczong wraz z urzadzeniem. + Wszystkie potaczenia elektryczne powinien

+ Urzadzenie mozna zainstalowaé prawie w wykonaé wykwalifikowany elektryk.

kazdym miejscu w kuchni. Nalezy sprawdzic, + Urzadzenie musi by¢ uziemione.
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+ Nalezy upewnic sie, ze informacje o podtacze-
niu elektrycznym podane na tabliczce znamio-
nowej sg zgodne z parametrami instalacji za-
silajgcej. W przeciwnym razie nalezy skontak-
towac sie z elektrykiem.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do sieci za
pomocg przediuzacza, nalezy sprawdzi¢, czy
przedtuzacz ma prawidtowe uziemienie.
Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ wtyczki ani
przewodu zasilajgcego. Wymiang uszkodzo-
nego przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢
przedstawicielowi serwisu lub wykwalifikowa-
nemu elektrykowi.

Przy odtgczaniu urzadzenia nie ciggnac za
przewdd zasilajgcy. Zawsze ciggnaé za wtycz-
ke.

2.2 Zastosowanie

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
Zen ciata, oparzenia, porazenia pradem
lub wybuchu.

Urzadzenie nalezy uzywaé w warunkach do-
mowych.

Nie zmienia¢ parametrow technicznych urza-
dzenia.

Nalezy upewnic sig, ze otwory wentylacyjne
nie sg zablokowane.

Nie pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Nie opierac si¢ na otwartych drzwiach urza-
dzenia.

Nie uzywaé urzadzenia jako powierzchni robo-
czej ani nie przechowywac produktéw w jego
wnetrzu.

3. OPIS URZADZENIA

2.3 Konserwacja i czyszczenie

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen, pozarem lub uszkodzeniem urza-
dzenia.

+ Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazda elektrycznego.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni urzg-
dzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

+ Nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie na po-
wierzchniach uszczelniajgcych drzwi resztek
potraw ani pozostatosci srodkow czyszcza-
cych.

+ Pozostatosci tluszczu lub potraw w urzadzeniu
moga stac sie przyczyng pozaru.

+ Czysci¢ urzadzenie za pomoca wilgotne;
szmatki. Uzywac wytacznie neutralnych deter-
gentow. Nie stosowac produktéw Sciernych,
myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani
metalowych przedmiotow.

+ Stosujac aerozol do piekarnikow nalezy prze-
strzega¢ wskazowek dotyczacych bezpie-
czenstwa umieszczonych na opakowaniu.

2.4 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen ciata lub uduszeniem.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
+ Odcig¢ przewdd zasilajacy i wyrzucié go.

Oswietlenie

Blokada zabezpieczajaca
Wyswietlacz

Panel sterowania
Pokrywa falowodu

n Grill

Watek talerza obrotowego



3.1 Akcesoria

4. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

4.1 Czyszczenie wstepne

+ Wyja¢ wszystkie akcesoria z urzgdzenia.
* Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczysci¢
urzadzenie.

AN

Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszcze-
nie”.

4.2 Ustawianie czasu

(i)

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania
lub po przerwie w dostawie energii na
wyswietlaczu pojawi sig oznaczenie
0:00 oraz emitowany bedzie sygnat
dzwiekowy. Przed uzyciem urzadzenia
nalezy ustawi¢ aktualng godzine.
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Zestaw talerza obrotowego
Szklana taca do gotowania oraz prowadnica ro-
lek.

Do przygotowywania zywnosci w urza-
dzeniu nalezy zawsze uzywac zestawu
talerza obrotowego.

Podstawka do grillowania
Do grillowania zywno$ci oraz przyrzadzania po-
traw z wykorzystaniem trybu tgczonego.

Godzine mozna ustawi¢ w formacie 24-
godzinnym.

Nacisnaé¢ @) .

2. Obrdci¢ pokretto sterowania, aby wprowa-
dzi¢ godzine.
Nacisna¢ (@) , aby potwierdzic.
Obroci¢ pokretto sterowania, aby wprowa-
dzi¢ minuty.

5. Nacisnaé @), aby potwierdzié.
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5. PANEL STEROWANIA

—O O O |

—0O QO

N D@ oDBo B

Symbol Funkcja Opis

_ Wyswietiacz (I;’;il;a;uje ustawienia i aktualng go-
T liemm venem o e
@ Przycisk Zegar Do ustawiania aktualnej godziny.
lﬂT‘O Przycisk Auto-pieczenie Do wyboru funkcji Auto-pieczenie.
@ Prayosk zeowaria o L e olovenia
B SIS roowion s oeano
= Pokretto sterowania gngrmigmféj?_su gotowania,

+60 Do wiaczania urzadzenia lub wydtu-
B @ Przycisk Start zenia czasu gotowania o 60 sekund

przy petnej mocy.
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Symbol

Funkcja

Opis

o) S Przycisk Rozmrazanie
wedtug ciezaru

(YY)
lAUTOI

Do rozmrazania zywnosci z usta-
wieniem ciezaru.

6. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

6.1 Wigczanie i wytgczanie
urzadzenia

Nacisna¢ przycisk funkcyjny.
2. Ustawi¢ odpowiednig funkcje za pomoca
pokretta sterowania.
3. Nacisnac przycisk funkcyjny, aby potwier-
dzié.
4,  Ustawi¢ odpowiedni czas za pomocg po-
kretta sterowania.
5. Nacisna¢ <, aby potwierdzi¢ wybor
i uruchomi¢ urzadzenie.
6.  Aby wytaczy¢ urzadzenie:
- Zaczekac, az urzadzenie wytgczy sie au-
tomatycznie po uptywie ustawionego cza-
su gotowania.

- Otworzy¢ drzwi. Urzadzenie zatrzymuje
sie automatycznie. Zamknag¢ drzwi, aby
kontynuowac gotowanie. Tej opcji mozna
uzy¢ do sprawdzania stanu zywnosci.

- Nacisna¢ @ .

UWAGA!
Urzadzenie nie moze pracowac, gdy nie
ma w nim zywnosci.

6.2 Ogolne informacje na temat
korzystania z urzgdzenia

Informacje ogéine:

+ Po wylgczeniu urzadzenia pozostawi¢ w nim
zywnos¢ na kilka minut.

* Przed rozpoczeciem przyrzadzania potrawy
nalezy usung¢ opakowanie z folii aluminiowej,
metalowg tacke itp.

Gotowanie:

+ W miare mozliwosci nalezy gotowac produkty
pod przykryciem w naczyniach odpowiednich
do uzywania w kuchence mikrofalowej. Potra-

we mozna gotowac bez przykrycia, jesli ma
by¢ chrupiaca.

+ Nalezy uwazac, aby nie rozgotowaé potrawy
poprzez ustawienie za wysokiego poziomu
mocy lub zbyt dtugiego czasu gotowania. Mo-
Ze to spowodowac wysuszenie, przypalenie
lub zapalenie si¢ potrawy.

+ Nie gotowa¢ w urzadzeniu slimakow w mu-
szlach ani jajek w skorupkach, poniewaz mo-
g3 eksplodowac. Przed smazeniem jajek nale-
zy naktug ich zottka.

+ Przed gotowaniem produktow ze ,skorkg”, ta-
kich jak ziemniaki, pomidory czy kietbaski, na-
lezy kilkakrotnie ponakiuwaé je widelcem, aby
nie eksplodowaty.

+ Schtodzong lub mrozong zywnos¢ nalezy go-
towaé dtuze;.

+ Potrawy z sosem wymagaja okresowego mie-
szania.

+ Warzywa o zwartej strukturze, takie jak mar-
chew, groszek czy kalafior nalezy gotowaé w
wodzie.

+ Wieksze kawatki nalezy obréci¢ na drugg stro-
ne po uptywie potowy czasu gotowania.

+ W miare mozliwosci nalezy pokroi¢ warzywa
na kawatki podobnej wielkosci.

+ Uzywac ptaskich, szerokich naczyn.

+ Nie uzywac naczyn z porcelany, ceramiki lub
fajansu zaopatrzonych w mate otwory (np. na
uchwytach) lub majgcymi nieszkliwione dna.
Wilgo¢ znajdujaca w otworach moze po pod-
grzaniu spowodowac peknigcie naczynia.

+ Szklana taca do gotowania petni funkcje po-
wierzchni stuzacej do podgrzewania potraw i
ptynéw. Jest ona niezbedna do prawidtowego
dziatania kuchenki mikrofalowe;.

RozmraZanie migsa, drobiu i ryb:

+ Mrozong zywno$¢ pozbawiong opakowania
nalezy potozy¢ na odwréconym matym tale-
rzu, umieszczonym w wiekszym pojemniku,
tak aby umozliwi¢ sptywanie cieczy powstaja-
cej podczas rozmrazania.

+ Obréci¢ zywnos$¢ w potowie czasu rozmraza-
nia. W miare mozliwo$ci rozdzieli¢, a nastep-
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nie wyja¢ kawatki, ktére zaczely sie rozmra- + Mozna uzy¢ wyzszej mocy mikrofal, aby goto-
zac. wac warzywa i owoce bez ich uprzedniego
Rozmrazanie masta, porcji tortu i twarogu: rozmrazania.
+ Nie rozmrazac tych produktow catkowicie w Dania gotowe:
urzadzeniu, lecz dokonczy¢ rozmrazanie w + Gotowe dania mozna przygotowywac w urza-
temperaturze pokojowej. Zapewnia to bardziej dzeniu jedynie wtedy, gdy ich opakowanie
réwnomierne efekty. Przed rozpoczeciem roz- nadaje sie do stosowania w kuchenkach mi-
mrazania nalezy usung¢ wszystkie metalowe krofalowych.
lub aluminiowe elementy opakowania. + Nalezy przestrzegaé wskazowek producenta
Rozmrazanie owocow i warzyw: zywnosci podanych na opakowaniu (np. zdjaé

+ Nie rozmraza¢ catkowicie w urzagdzeniu wa- metalowg pokrywke i nakiuc plastikowa folig).

rzyw i owocow, ktére beda poddawane dalszej
obrébce jako produkty surowe. Dokoriczy¢ ich
rozmrazanie w temperaturze pokojowej.

Odpowiednie naczynia i materiaty

Naczynie/materiat Kuchenka mikrofalowa Grillowa-
nie

Rozmrazanie Podgrze- Gotowa-
wanie nie

Szkto i porcelana odporne na wysoka tem- X X X X
perature (bez metalowych elementéw, np.
Pyrex, szkto zaroodporne)

Szkto i porcelana nieodporne nawysokg X - = =
temperature”

Szko i szkto ceramiczne z materiatow od- X X X X
pornych na wysoka i niskg temperature
(np. Arcoflam), ruszt grilla

Ceramika?), fajans 2) X X X =

>
>
>

Tworzywo sztuczne odporne wysoka tem-
perature do 200°C 3)

Karton, papier X = = -

>

Folia spozywcza

Folia do pieczenia z zamknieciem nadajg- X X X -
cym sie do kuchenek mikrofalowych3)

Metalowe naczynia do pieczenia, np. - - - X
emaliowane lub zeliwne

Formy do pieczenia lakierowane na czar- - = = X
no lub z powlokg silikonowg3)

Blacha do pieczenia ciasta - - - X

Naczynia do przyrumieniania, np. talerz - X X -
Crisp lub Crunch

Potrawy gotowe w opakowaniachS) X X X X

1) Bez srebrnych, ztotych i platynowych elementéw oraz metalowych dekoracji
2) Bez kwarcowych lub metalowych elementéw oraz szkliwa z zawarto$cig metalu
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3) Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta dotyczacych maksymalnej temperatury.

X odpowiednie

6.3 Tabela ustawienh mocy

- nieodpowiednie

Przyblizona warto$¢ procentowa

Ustawienie mocy mocy Moc
P100 100 % 800 W
P80 80 % 640 W
P50 50 % 400 W
P30 30 % 240 W
P10 10 % 80 W
Inne funkcje
Ustawienie mocy Tryb funkcji
G Duzy grill
Tryb taczony
C-1 Mikrofale 55%, grill 45%
C-2 Mikrofale 36%, grill 64%

6.4 Rozmrazanie

Mozna wybra¢ dwa tryby rozmrazania:
* Rozmrazanie wedtug ciezaru
* Rozmrazanie wedtug czasu

Rozmrazanie wedlug czasu i ciezaru produktu

1.

(i)

(i)

=

Nacisnaé (i) , aby wybraé rozmrazanie z
ustawieniem ciezaru lub nacisnaé #% @),
aby wybra¢ rozmrazanie z ustawieniem cza-
su.

Ustawi¢ ciezar lub czas za pomoca pokretta
sterowania.

Nacisna¢ <3* , aby potwierdzi¢ wybor
i uruchomi¢ urzadzenie.

Przy rozmrazaniu wedtug ciezaru czas
jest ustawiany automatycznie. Nie sto-
sowac rozmrazania wedtug ciezaru do
Zywnosci, ktorg wyjeto z zamrazarki na
czas dtuzszy niz 20 minut, ani do mro-
zonych dan gotowych.

Aby wigczy¢ rozmrazanie wedtug cieza-
ru, nalezy uzy¢ od 100 g do 2000 g
Zywnosci.

Aby rozmrozi¢ mniej niz 200 g zywnos-
ci, nalezy umiescic jq na brzegu talerza.

6.5 Gotowanie

Gotowanie moze si¢ odbywac¢ maksymalnie w 3
etapach. Jesli zywno$¢ ma by¢ rozmrozona, na-
lezy ustawi¢ rozmrazanie jako pierwszy etap.

Gotowanie obejmujace kilka etapow:

1.
2,

3.

6.

T.

Ustawi¢ tryb rozmrazania.

Ustawi¢ cigzar zywnosci lub czas rozmraza-
nia za pomocg pokretta sterowania.

Nacisna¢ przycisk funkcyjny.

Ustawi¢ odpowiedni poziom mocy za pomo-
cq pokretta sterowania.

Nacisna¢ przycisk funkcyjny, aby potwier-
dzié.

Ustawi¢ czas za pomocg pokretta sterowa-
nia.

Nacisna¢ <3, aby potwierdzié wybor i uru-
chomi¢ urzadzenie.

Po kazdym etapie emitowany jest sygnat dzwie-
kowy.

6.6 Grill oraz tryb tgczony

1.
2.

3.

Nacisna¢ przycisk funkcyjny.
Ustawi¢ odpowiednig funkcje za pomoca po-
kretta sterowania.

Nacisna¢ przycisk funkcyjny, aby potwier-
dzi¢.
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4. Ustawi¢ czas za pomocg pokretta sterowa-
nia.

5. Nacisng¢ <3, aby potwierdzi¢ wybor i uru-
chomi¢ urzadzenie.
6.7 Blokada uruchomienia

Blokada uruchomienia chroni przed przypadko-
wym uruchomieniem urzadzenia.

7. PROGRAMY AUTOMATYCZNE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

7.1 Auto-pieczenie

Funkcja Auto-pieczenie utatwia przyrzadzanie
potraw.

1. W trybie czuwania nacisnaé 1%

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ blokade uruchomienia,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk @ przez
3 sekundy az do ustyszenia sygnatu dzwigkowe-
go.

Gdy blokada uruchomienia jest wigczona, na wy-
$wietlaczu widoczne jest wskazanie [ .

2. Wybra¢ odpowiednie menu za pomocg po-
kreta sterowania.

3. Nacisnaé .ty , aby potwierdzié.

4. Obrocic¢ pokretto sterowania, aby wprowa-

dzi¢ cigzar.
5. Nacisnaé <3, aby potwierdzi¢ wybor i uru-
chomi¢ urzadzenie.

Menu Ciezar
200 g

AT 400 g
Odgrzewanie 600 g
200g

W 300 g
arzywa 400 g
2509

ai 350 g
Ryby 450
M 3503
Mieso 450 g

A5 50 g (dodac¢ 450 ml wody)
Makaron 100 g (dodac 800 ml wody)

. s
Ziemniaki 600 g
A7 200g
Pizza 400 g
A8 200g
Zupa 400 g




7.2 Opoznienie rozpoczecia

programu

Urzadzenie mozna zaprogramowac na maksy-

malnie 3 etapy.

1. Nacisng¢ przycisk funkcyjny.

2. Ustawi¢ poziom mocy za pomocg pokretta
sterowania.

3. Nacisna¢ przycisk funkcyjny, aby potwier-
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Nacisnaé (@) , aby zaprogramowac urucho-
mienie urzadzenia.

. Obréci¢ pokretto sterowania, aby wprowa-

dzi¢ godzine.
Nacisna¢ @ , aby potwierdzi¢.

. Obréci¢ pokretto sterowania, aby wprowa-

dzi¢ minuty.
Nacisnaé <3” , aby zakoriczyé ustawianie.

dzic. @ Urzadzenie uruchomi sig automatycznie
4. Ustawi¢ czas gotowania za pomoca pokretta w ustawionym czasie.

sterowania.

8. KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

8.1 Wkiadanie zestawu talerza obrotowego

1. Umiesci¢ prowadnice z rolkami centralnie
nad watkiem talerza obrotowego.

2. Umiescic szklany talerz do gotowania na
prowadnicy z rolkami

UWAGA!

Nie nalezy gotowac zywnosci bez zes-
tawu talerza obrotowego. Nalezy wy-
tacznie uzywac zestawu talerza obroto-
wego dostarczonego z urzadzeniem.

Nie wolno gotowac zywnosci umie-
szczonej bezposrednio na szklanej tacy
do gotowania.

(1)

8.2 Wktadanie podstawki do grillowania

Umiesci¢ podstawke do grillowania na zestawie
talerza obrotowego.
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9. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

9.1 Wskazoéwki dotyczace korzystania z mikrofal

Problem

Srodek zaradczy

Nie mozna znalez¢ informacji na temat
ilosci przyrzadzanej potrawy.

Sprawdzi¢ podobny produkt spozywczy. Wydtuzyé
lub skrdci¢ czas gotowania zgodnie z nastepujacg
zasada: Podwdjna ilos¢ = prawie podwdjna ilosé
czasu, pofowa ilosci = polowa czasu

Potrawa wyszta za sucha.

Ustawi€ krotszy czas gotowania lub wybraé nizsza
moc mikrofal.

Po uptywie ustawionego czasu potrawa
nie jest jeszcze rozmrozona, podgrzana
badz ugotowana.

Ustawi¢ dtuzszy czas gotowania lub wybra¢ wyzszq
moc mikrofal. Wieksze potrawy wymagajg diuzsze-
go czasu gotowania.

Po uptywie czasu gotowania potrawa
jest za goraca przy brzegu, a w Srodku

Nastepnym razem nalezy wybraé nizszg moc i diuz-
szy czas. W potowie gotowania nalezy wymieszac¢

jeszcze nie gotowa.

potrawe, np. zupe.

Podczas gotowania ryzu lepsze efekty mozna
osiggnaé, stosujac ptaskie, szerokie naczynie.

9.2 Rozmrazanie

Pieczen zawsze nalezy rozmrazaé tlusta strong
skierowang na dét.

Nie nalezy rozmraza¢ przykrytego miesa, ponie-
waz moze to spowodowaé ugotowanie zamiast
rozmrozenia.

Cate sztuki drobiu zawsze nalezy rozmrazaé¢
piersig skierowang na dot.

9.3 Gotowanie

Zawsze nalezy wyjmowa¢ zamrozone migso i
drdb z chiodziarki przynajmniej 30 minut przed
gotowaniem.

Pozostawi¢ migso, dréb, ryby i warzywa przykry-
te po gotowaniu.

Nanies¢ nieco oleju lub stopionego masta na ry-
be.
Doda¢ 30-45 ml zimnej wody na kazde 250 g
warzyw. Przed gotowaniem pocia¢ $wieze wa-
rzywa na rdwne kawatki. Wszystkie warzywa go-
towac pod przykryciem.

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.

9.4 Podgrzewanie

Pakowane potrawy gotowe nalezy zawsze pod-
grzewac zgodnie z instrukcjg zamieszczong na
opakowaniu.

9.5 Grillowanie

Grillowac ptaskie potrawy na srodku podstawki
do grillowania.

Obrdci¢ potrawe po uptywie potowy ustawionego
czasu i kontynuowac grillowanie.

9.6 Tryb taczony

Tryb fgczony pozwala zachowaé chrupko$¢ po-
traw.

Po uptywie potowy ustawionego czasu obrdci¢
potrawe i kontynuowac gotowanie.

Dostepne sg 2 ustawienia trybu taczonego. Kaz-
de ustawienie taczy funkcje kuchenki mikrofalo-
wej i grilla z r6znymi warto$ciami czasu i pozio-
mu mocy.

Uwagi dotyczace czyszczenia:

+ Przdd urzadzenia nalezy my¢ migkka $cie-
reczkg zwilzong cieptg wodg z dodatkiem ply-
nu do mycia naczyn.



+ Do czyszczenia powierzchni metalowych nale-
zy uzywac zwyktego ptynu do mycia naczyn.

+ Po kazdym uzyciu nalezy oczysci¢ wnetrze
urzadzenia. Dzieki temu mozna fatwiej usunaé
zabrudzenia i unikng¢ ich przypalenia.

+ Trudne do usuniecia zabrudzenia nalezy usu-

wac za pomoca specjalnego $rodka do czy-

szczenia.

Nalezy regularnie czysci¢ wszystkie akcesoria

i pozostawi¢ je do wyschniecia. Do czyszcze-

POLSKI 73

nia nalezy uzy¢ migkkiej Sciereczki zwilzonej
ciepta wodg z dodatkiem ptynu do mycia na-
czyn.

Aby zmiekczy¢ trudne do usuniecia pozosta-
tosci, nalezy gotowa¢ szklankg wody z petng
mocg mikrofal przez okoto 2-3 minuty.

Aby usunac¢ zapachy, doda¢ do szklanki wody
2 fyzeczki soku z cytryny i gotowac z peing
mocg mikrofal przez 5 minut.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

& OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy bezpieczen-
stwa.
Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Urzadzenie nie dziata.

Nie wiozono wtyczki do gniazda
elektrycznego.

Podtaczy¢ urzadzenie do zasila-
nia.

Urzadzenie nie dziata.

Zadziatat bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikow.

Sprawdzi¢ bezpiecznik. Jesli
bezpiecznik zadziata wiecej niz
jeden raz, nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Urzadzenie nie dziata.

Drzwi urzadzenia nie zostaty pra-
widtowo zamkniete.

Sprawdzi¢, czy nic nie blokuje
drzwi.

Nie dziata o$wietlenie.

Zaréwka jest przepalona.

Nalezy wymieni¢ zaréwke.

W urzadzeniu wystepu-
je iskrzenie.

Wewnatrz znajdujg sie metalowe
naczynia lub naczynia z metalo-
wymi elementami.

Wyja¢ naczynie z urzadzenia.

W urzadzeniu wystepu-
je iskrzenie.

Wewnatrz znajdujg sie metalowe
prety lub folia aluminiowa dotyka-
jaca wewnetrznych Scianek urza-
dzenia.

Prety ani folia nie moga dotykac
wewnetrznych Scianek urzadze-
nia.

Zestaw talerza obroto-
wego wydaje odgtosy
szorowania lub obciera-
nia.

Pod szklang taca do gotowania
znajduje sie jakis obiekt lub za-
nieczyszczenie.

Wyczysci¢ obszar pod szklang
tacg do gotowania.

Urzadzenie przestaje
dziata¢ bez wyraznego
powodu.

Nieprawidtowe dziatanie.

Jesli taka sytuacja powtorzy sie,
nalezy skontaktowac sig z cen-
trum obstugi klienta.

Jezeli rozwigzanie problemu we wtasnym zakre-
sie nie jest mozliwe, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawca lub punktem obstugi klienta.

Dane niezbedne dla punktu obstugi klienta znaj-
dujg si¢ na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Zalecamy wpisanie danych w tym miejscu:
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Model (MOD.)
Numer produktu (PNC)
Numer seryjny (S.N.)

12. INSTALACJA

& UWAGA! Urzadzenie jest wyposazone w przewdd zasilaja-
Nie blokowa¢ otwordw wentylacyjnych. cy z wtyczka.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do

przegrzania urzadzenia. UWAGA!

Minimalna wysokos¢ instalacji wynosi

& UWAGA! 85cm.
Nie podtaczaé urzadzenia do przediuza-
czy lub adapteréw wtyczek. Moze to
spowodowac przecigzenie i w rezultacie
pozar.

+ Urzadzenie moze by¢ umieszczone wytacznie
na blacie kuchennym. Nalezy je ustawi¢ na
stabilnej i ptaskiej powierzchni.

+ Nie nalezy umieszczac urzgdzenia w poblizu
zrodet pary, gorgcego powietrza lub chlapigcej

wody. ) , o Minimalne odlegtosci
+ Po transportowaniu urzadzenia w niskiej tem-
peraturze, nie wigczac¢ go od razu po instala- Wymiar mm
cji. Nalezy pozostawic¢ urzadzenie w tempera- A 150
turze pokojowej, aby osiggneto temperature
otoczenia. B 150
. C 150
12.1 Instalacja elektryczna
& OSTRZEZENIE!
Instalacje elektryczng musi wykonac
wykwalifikowana osoba.
@ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprzestrzeganie zalecen dotycza-
cych bezpieczenstwa, ktore zawarto w
rozdziale ,Informacje dotyczace bezpie-
czefstwa’.
Materia+y oznaczone Symbolem L/:') nalezy naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
poddag utylizacji. Opakowanie urzadzenia wyrzucat urzadze oznaczonych symbolem
whozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
przeprowadzenia recyklingu. produkt do miejscowego punktu ponownego
Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpadow urzadzen elektrycznych i odpowiednimi wtadzami miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko
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XBana Bam LUTO CTe kynunu ypehaj komnanuje Electrolux. 13abpanu cte nponssog koju ca cobom Hocu aeLeHuje
npogecroHanHor UCKYCTBa M MHoBauUuja. eHujanaH u eneraxTaH, HanpaerbeH je 6aww no Bawoj mepu. CTora, kag

TOf ra KopUCTUTE, MoXeTe BUTH COKOjHM jep heTe 3HaTu Aa heTe cBaku nyT AOOUTK OL4NNYHE pesynTaTe.

[obpopownm y Electrolux.
Mocetute Halw Beb cajT Ha appec:

G ObesbenuTe caBeTe y Be3u ca kopuwwhetbem, OpoLlype, peluetba 3a npobneme, Hdopmaumje o
@ cepByCHpatby:
www.electrolux.com

g PeructpyjTe cBoj npon3sog paau borbe ycnyre:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kynute nogatHu npubop, NOTPOLLHW MaTepujan 1 opuruHanHe pe3epBHe 4enoBe 3a cBoj ypehaj:
’% www.electrolux.com/shop

BPUI'A O KOPUCHWLMA 1 CEPBIC

MpenopyuyyjeMo BaM [ja KOPUCTUTE OPUTMHAIHE Pe3epBHe AenoBe.
Mpunukom obpahatba cepBuUCHO]j cryxbu, NpoBepuTe Aa nu noceayjete cnegehe nogatke.
MHdopmaLmje ce mory Hahv Ha NNoYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama. Mogen, 6poj nponssoga (PNC),
cepujcku 6poj.
& Ynosopet-e/onpes - ynytcTea o 6e3begHocTy.
Onwte nHopmaLmje u caBeTn

@ EkonoLuke nHcopmaumje

3appxaHo NpaBo U3MeHa.
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1. "THOPOPMALIMJE O BE3BEIHOCTW

[pe uHcTanaumje n kopuwwhera ypehaja, NaxromMeo NpoymnTajTe
NpuUnoxeHo ynyTtcTeo. [Mpounssohay Huje 0OAroBOpaH YKONKO ycnea
HenpasuIiHe uHcTanaumje u ynotpebe ypehaja gofe oo nospeaa u
kBapa. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpebdy nopea ypehaja paau byay-
hnx nogeLlaBama.

1.1 be3beaHoCT dele v oceTrbMBMX 0coba

YNO30PEHE
[MocToju pu3mK oA rywerba, nospehusarsa uim TpajHor MHBa-
nuagurerta.

« Osaj ypehaj mory ga kopucte geua crtapuja og 8 roguHa u oco-
Be ca CMarbeHUM (PU3NYKAM, YYITHUM U MEHTASTHUM CMOCOB-
HOCTMMa, unn ocobe Kojuma HeJOCTajy UCKYCTBO M 3HaHE YKO-
nMKo UM ce 06e3bean Hag30p of cTpaHe ogpacne ocobe unu
ocobe Koja je oaroBopHa 3a wuxoBy 6e3beaHOCT.

* HemojTe fo3sonutu feum ga ce urpajy ypehajem.

« CBy ambanaxy ApXxuTe BaH JoMaluaja geLe.

* [locTapajte ce ga geua v kyhHu rbybumum He Byay 6nuy ype-
Naja ook ypehaj pagu unm ce pacxnahyje. [loctynuu genosu cy
Bpenw.

* Ako ypefjaj uma bnokaay 3a gely, npenopyyyjemo aa je aktneu-
pare.

« Ynwhere v ogpxaare He Tpeba aa 06aBrbajy geua, yKonmko
HWCY NoA HaZ30pOM.

* Ypehaj v kabn gpxuTe BaH Jomaluaja gele koja cy mnaha og 8
rogmHa.

1.2 Onwre Mepe 6e3b6egHOCTH
+ OBaj ypehaj je HamereH 3a Kopuihere y AoMahuHCTBUMA U
CNUYHIM OKPYXEHMMa, Kao LITO CY:

- KyXure 3a 0cobrbe y npofaBHULAMa, KaHLenapujama u apy-
UM pafHUM OKPYXKEHUMa;

- ceocke Kyhe;
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- 0f CTpaHe KnujeHaTta y XxoTefima, MoTenmMMa u apyrium okpy-
KEbMMa 38 CTaHOBAE;

- CMeLTaj TMNa Hohetba ca JOPYUKOM.

YHyTpawr0cT ypehaja nocraje Bpena kag ypehaj pagu. Hemoj-

Te JOAMPUBATM rpejHe enemeHTe Ha ypehajy. YBek kopuctute

3alUTUTHE pykaBuLe kag BaguTe npudop unm nocyhe n3 nehHm-

Lie WK X cTaBrbate y nehHuy.

He kopucTuTe napHK YncTad 3a umwhere ypehaja.

[Npe ofpKaBawa, NPEKUHUTE Hanajake eneKTPUYHOM eHepru-
jom.

YKOnuKo cy BpaTa unu 3anTuBke Bpata owTteheHu, ypehaj ce He
CMe YKIbyumBaTyt CBE [OK ra He nonpasn KOMNeTeHTHa ocoba.

Camo komneTeHTHe 0cobe Mory a BpLUe OnpaBKy Wiu CepaucK-
parbe Koje obyxBaTa ckugatbe NOKIonLa Koju npyxa 3alututy og
“3nararka MUKPOTaNacHoj eHepPruju.

HemojTe 3arpeBatit TEYHOCTW 1 pyre HAMUPHULE Y XepMe-
TUYKM 3aTBOPEHKM nocyaama. OHe mory da ekcnnogupajy.
YnoTpebsrbaBajTe caMmo nocyzge koje cy norogHe 3a ynotpeby y
MUKpOTanacHuM nehHuuama.

[MpunukoM 3arpeBarba XpaHe Y NAacTUYHAM UMK NanupHUM no-
cynama, nasute Ha ypehaj 36or MoryhHOCTH 3anarbema.

Ypehaj je HamerbeH 3a 3arpeBarbe xpaHe v nuha. Cylere xpa-
He unu ogehe v 3arpeBarbe rpejHux jacTyuuha, nanyya, cyHhe-
pa, BNaXHMX Kpna 1 CNNYHO MOTy Npoy3poKoBaTy nospese, na-
IbeHE UMK noxap.

Ykonuko ce ypefaj anmu, UCKIbyunTe Unu ussyuute ypehaj ny
CTpyje 1 oCcTaBWTE BpaTa 3aTBOpEHa Aa bu ce yracuo nnameH.
3arpeBatbe HanuTaka y MUKpoTanacHoj nehHuLm Moxe n3assa-
TW 3aKacHeno epynTuBHO Krbyyarse. CTora ce Mopa nasutu npu-
NINKOM pyKOBarba NMocyLoMm.

Cappxaj boua 3a xparere 1 noH4unha ca xpaHom 3a bebe Tpe-
6a npomeLuaT 1 NPOTPECTH, a TeMnepaTtypy Tpeba NnpoBepuTH
npe KOH3ymupama, kako bu ce nsberne onekoTuHe.
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Jaja y rbycum n Uena TBpAo KyBaHa jaja He Tpeba 3arpeBatit y
ypehajy, jep Mory ga ekcnnoaupajy Yak 1 HakoH obaBrbeHor 3a-
rpeBama y MUKpoTanacHoj nehHuum.

Ypehaj Tpeba peaoBHO YACTUTU U U3 Hera yKnakaTti 3aocTarne
Hacnare xpaHe.

YKonuko ce He oapxaea yuctoha ypehaja, To MOXe JOBEeCTU 0
NOBPLLUMHCKMX owuTehera Koja 61 Morna HENOBOSBHO YTULATK Ha
KMBOTHW BeK ypehaja 1 eBEHTYanHO AOBECTW A0 OMACHUX CU-
Tyauuja.

Hemojte kopuctutu rpyba abpasveHa cpeacTea unm owTpe me-
TanHe cyHhepe 3a ynwhewe CTakneHnx Bparta jep OHM mMory
orpebaTtit MOBPLUMHY LUTO MOXE NPOY3pPOKOBATH Ap0bIbEH-e CTa-
Kna.

Ykonuko je kabn owwteheH, Mopa ra 3aMeH1TH npoussofav,
oBnawheHu cepseuc, Unu nuue cnnyHor osnatwheta, kako bu ce
n3berna onacHocT.

2. A\ YNYTCTBA O BE3BEHOCTU

2.1 Yrpagwa

YNO30PEHE
Cawmo kBanudukoBaHa ocoba Moxe fa
MHCTanupa oBaj ypehaj.

* Yknonute cy ambanaxy.

* HemojTe ga uHcTanuparte unm kopucTuTe
owrteheH ypehaj.

+ [puppxaBajTe ce ynyTcTBa 3a MHCTanauujy
koje cTe pobunu y3 ypehaj.

* Ypehaj ce MOXxe NOCTaBNUTW CKOPO CBYAaA Y Ky-
XWkbW. YBepuTe ce y To Aa je nehnuua no-
CTaBrbeHa Ha paBHOj, HUBENNCAHO] NOBPLUMHM
1 ja BEHTMMALMOHM OTBOPH, KaO W NOBPLUMHA
ucnog ypehaja Hucy 6rokupanu (pagm o-
BOIbHE BEHTUNaUmje).

MpUKIbyYerse Ha ENEKTPUYHY MpeXxy

YNO3OPEHE
lMocToju onacHOCT of Noxapa u CTpyj-
Hor yaapa.

+ Csa npukrbyumBatba cTpyje Tpeba ga obasm
KBanuduKkoBaH enexTpuyap.

* Ypehaj mopa pa byae ysemrbeH.

* YBepuTe Cce Aa N Cy eNeKTpUYHM Nogauu Ha-

BEAEHM Ha MNOYNLM Ca TEXHUYKIUM KapakTe-

puCTUKama y ckragy ca HanoHOM. YKOMMKo To

Huje cnyyaj, obpaTuTe ce enekTpuyapy.

Ykonuko je ypehaj npukrby4eH Npeko Npoayx-

HOr kabna, NnpoBepuTe fa nv je kabn ysem-

TbeH.

+ [lpoBepuTe Aa HACTe OLUTETUMM FMABHO Hana-
jatbe v kabn 3a Hanajawe. ObpaTtuTe ce cep-
BMCY UNKM enekTpuyapy aa bucte sameHunu
owTeheHu kabn 3a Hanajate.

+ Hemojte Byhu kabn 3a Hanajare aa bucre wmc-
Krbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako Wwro
heTe n3Byhu yTukay u3s yTuHuLe.

2.2 Kopuwwhere

YNO3OPEHE

MMocToju onacHocT o nospefuBatsa,
OMNeKOTWHA, CTPYJHOT yAapa Unn exkc-
nnosuje.
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+ Kopuctute oBaj ypehaj y somahuHcTBy. + OcTaum macHohe unu xpate y ypefajy mory

* He memajTe cneumndmkaumjy osor ypehaja. 3a3Bat noxap.

+ [oBeauTe payyHa Aa OTBOPY 3a BEHTUNALM)Y * Ypefjaj unctute BnaxHoM, Mekom kpriom. Y Ty
HUCY 3amyLLEHY. CBPXY KOPUCTUTE UCKIbYYMBO HEYTparnHe fe-

TepueHTe. HemojTe kopuctutn abpasueHe

* He ocraerajte ypefaj 6es Hapsopa Tokom nponasoge, abpaaveHe cyHhepe, pacTeapaye

ana.
Pan . unu metanHe npegmere.
* HemojTe n3naratv oTBOpeHa BpaTa BENMKOM .
onTepehersy * YKONMKO KOPUCTUTE CTIpej 3a PepHY, Npuapxa-
; ' BajTe ce 6e3beaHOCHMX ynyTCTaBa Ha amba-
* Ypehaj HemojTe KOPUCTUTM Kao pafHy NoBp- KM,

LUMHY, & HEroBYy YHYTPaLLHLOCT HEMOJTE KOpU-

CTUTW 3a CKNaguwiTewe.
A 2.4 Opgnarate Ha oTnag

2.3 bpvra n umwhere YMO30PEHE
MocToju moryhHocT oA noBpefnBatba
YNO3OPEHE unu rmeerba}., Ainospen
MocToju puauk oa noBpeae, noxapa u
owrehetsa ypehaja. + OpBojTe kabn 3a Hanajake ypehaja o Mpex-

HOT Hanajara.

* [pe onpxasarea ypehaja peakTuaipajre ype- + Opceuute HanojHn kabn n 6auuTe ra 'y cmehe.

Haj u n3ByumTE Kabn 13 yTMYHMLE.

+ PepnoBHo unctute ypehaj aa ducte cnpeumnu
nponagare NoBPLUMHCKOT MaTepujana.

* Hemojre fo3sonuTi Aa Aohe no ucunara
XpaHe Unu Tanoxetba ocTataka of cpeAcTaBa
3a umwhetbe kog obnacTu Bpata ypehaja.

3. OMnC NMPOM3BOJA

Mamnnya
BeaBeaHoCHM cucTeM 3a BriokmMpatbe

EkpaH
KomaHgHa Tabna
Mokronat Tanacosoga

B Movn

OcoB1Ha 0BPTHOT NOCTOMbA

Cknon 06pTHOr NocTorba
CrakneHu Tarwup 3a Kysare 1 BofuLa ca TouKn-
huma.

@ Mpunrkom npunpeme xpaHe y ypehajy
YBEK KOPUCTMTE CKNOM OBPTHOr MOCTO-
a.
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Pewertka 3a rpun
3a rpunoBarbe xpaHe 1 KOMOUHOBAHO KyBakbe.

4. MPE MPBE YINMOTPEBE

YNO3OPEHE MoxeTe nogecutv Bpeme y 0bnuky 24-
Mornepajte nornaera o 6e3begHocTy. 4acoBHOr cata.
4.1 MNpgo uniwhetbe - Mpurvcanre @ .
) 2. OxpeHuTe oyrme 3a nofellaBatse fja bucte
+ V3BaguTe cBe genose u3 ypehaja. yHenu 6poj caTu.
* Oumctute ypefaj npe npse ynotpee. Nputuckute @) na 6ucte notepaun.
& Mornegajte ogervak ,OapxaBatbe n 4. OxpeHuTe gyrme 3a nogeluasatse ga bucte
unwhere”, yHenn 6poj MuHyTa.

5. MputuchuTe @ nAa bucte noTBpANIM.
4.2 MopeluaBare BpeMeHa

@ Kapa ypehaj npukrbyumnte Ha enek-
TPUYHY MPEXy UNK HAKOH HECTaHKa
cTpyje, Ha aucnnej 0:00 v ornawwasa ce
3BYYHM curHan. Mopecute Bpeme 3a ko-
puwhetrse ypehaja.
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Cumbon OyHKuja Onuc
. lMpukasyje nogeLLaBame 1 TPEHYT-
g HO BpeEMe.
% [lyrve 3a ogmp3aBare  3a ofMp3aBatbe XxpaHe 4o ogpehe-
§yb Mo 0fpeNeHOM BPEMEHY  HOT MOAELLEHOT BPEMEHa.
@ [Jyrme 3a cat 3a nopeluaBarbe cata.
199 [lyrme 3a ayTomatcko ky- 3a KopuLLherse ayToMaTCcKor KyBa-
lauto] Bat-e tba.
3a peaktueupatse ypehaja.
@ [lyrme 3a noHuwTaBake 3a Gpucatbe NofellaBara 3a KyBa-

He.

i

fiid

Hyrme 3a dyHKuujy

3a nogeluaBatbe yHKLMje MUKpO-
Tanaca / rpuna / KoMGMHOBaHOT Ky-
Bakba.

|

KomaHaHo ayrme 3a noa-
eluaBae

3a nopgeluaBar-e BpeEMeHa KyBara
UK TeXWUHE NN OYHKLYje.
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Cumbon

OyHKUMja

Onuc

0

[yrme 3a ctapt

3a akTuBupatbe ypehaja nnm npo-
[JyXaBare BpeMeHa KyBarba 3a 60
CEKyHAM NPM MyHOj CHaaw.

Sk
Y}
lAUTOI

,Elyrme 3a 0gMp3aBake
npemMa TexuHu

3a ofiMp3aBatbe XpaHe npema Te-
KUHM,

6. CBAKOOHEBHA YNOTPEBA

YNO3SOPEHE
MMornenajte nornassba o 6e36eaHOCTH.

6.1 AkTuBMparsE 1 feakTuBMpare
ypehaja
1. MputucHuTe myrme dyHKuMje.

2. OKpeHWTE KOMaHOHO fyrme 3a NofdellaBa-
e fa bucte Noaecunu KerbeHy yHKUMjY.

3. 3anotBpay, NpUTUCHUTE JyrMe (hyHKLMje.

4,  OkpeHuTE KOMaHAHO AyrMe 3a nogellasa-
e Aa brcte noaecunm Xer-eHo Bpeme.

5. Mputuchure 3 pa 6ucTe noTepavIY 1
aKTusupanu ypehaj.

6. [a bucte neaktueupanm ypehaj, MoxeTe:
- cavekaTu a ce ypehaj ayTomaTcku feak-

TMBMPA Kafa BPEME UCTEKHE.

- oTBopuTY BpaTa. Ypehaj ce aytomaTcku
3aycTaBrba. 3aTBopuTE BpaTa fa bucte
HacTaBunu ¢ kyBareM. KopucTtute oBy
onuwjy ga bucte nposepunu Aa nu je je-
no fo6po NpUNpeMbEHO.

- nputnchute @) .
MAXHA

Hemojte go3sonuntn fa ypehaj pagu
YKOMVKO Y HeMy Hema HaMMpHULA.

6.2 Onwte nHdopmaumje o ynotpedu
ypehaja
Onuwre:

*+ HakoH peaktueupatrba ypehaja, octasute xpa-
HY Aa CTOjW HEKONMKO MUHYTA.

+ [lpe npunpemar-a xpaHe, yKnoHuTe anymuHu-
jymcky chonujy, MeTanHe nocyae u ap.

Meverbe:

+ [lo moryhcTBy, XpaHy neuute npekpuBeHy o-
roBapajyhum matepujanom 3a MUKpoTanacHy

nehHuLy. XpaHy neuute 6€3 noknonya ako
XenuTe Aa ocTaHe xpckasa

* Hemojte ga npekyBate jena Tako wro hete
MOAECUTY CyBULLE BUCOKY TEMNEPaTypy W ay-
ro Bpeme. XpaHa Moxe fa ce 1cyLuu, 3ananu
MW 3aropy Ha HeKkUM HecTuma.

» Hemojte ga kopuctute ypehaj 3a kyBare jaja
Y TbYCLM M BUHOTPaZgapCKuX Myxe.a, jep Mory
[na ekcnnoaupajy. Kaga npxwure jaja, npso
OouHMTE XyMaHLe.

* HamupHuue ca ,KoXoM" unm ,fbyckom*, kao
LITO Cy KpoMnup, Napagaajs, kobacuua, npobo-
[MTE BUBbYLLKOM HEKOMWKO NyTa npe nevekba
Kako He 61 ekcnnoaupane.

+ 3a oxnaheHy Unu 3ampaHyTy XpaHy, nofecure
[JYXE BPEME nevetbsa.

+ Jena koja cagpxe coc Tpeba noBpemMeHo npo-
meLuartu.

+ [loBphe koje UMa YBPCTY CTPYKTYPY, Kao LITO
Cy Waprapene, rpaLiak unu kapguon mopa aa
ce KyBa y BOAU.

+ OkpeHuTe Behe komage Ha nona neyetsa.

+ o moryhctsy, uceuute noephe Ha komaguhe
CRMYHE BENUYMHe.

+ Kopuctute TaHko, Wwmpoko nocyhe.

* Hemojre kopucTUTH nocyhe HanpaBrbEHO 0
nopuenaHa, kepamuke Unm 3emrbaHo nocyhe
Koju Majy Marne OTBOPE, HMp. Ha py4ykama
NN Hernasmpaxo AHo. Bnara koja npoaupe y
T€ 0TBOPE MOXe Aa OBEAE [0 OMIbEera No-
CyA€ NPUNOKOM 3arpeBatba.

+ CTaKneHy Taup je pagHu NpocTop 3a 3arpe-
Batbe XpaHe Uy TeyHocTw. HeonxoaaH je 3a
(hyHKLMOHHMCatbe MUKpOTanacHe nehHuLe.

Opnmp3aBatse Meca, XuBuHe, pube:

+ CraBute 3anefeHy, HepacnakoBaHy XpaHy Ha
Marn Tarup OKPEHYT HAOMAKO M UCTOA Hera
CTaBMTe NOCYAY, Kako 61 Ce TEYHOCT TOKOM
0QMp3aBatrsa Ckynrbana y nocyau.



+ OkpeHuTe XpaHy kafa 1CTekHe nona nepuopa
3a ogmp3asatse. o moryhcTey je nogenuTe,
a 3aTM YKIOHWTE [1enoBe Koju Cy noyenu a .
ce ogmp3aBajy.

OnmpaaBake Macnatia, nopuuja Konava,
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BOM CTpatby, ¥ ypehajy. Ocrasute aa ce og-
Mp3Hy Ha CoBHOj TemnepaTypu.

3a kyBarse Boha 1 noBpha MOXeTe KOpUCTUTY
Behy jaunHy MukpoTanaca 6e3 npeTxogHor
0fMp3aBatba.

Mn2dor CNaTKor cupa: loTosa jena:

* XpaHy HemojTe [0 Kpaja ogmp3asatn y ypeha-
jy, Beh octaBuTe fja ce oaneam Ha cobHoj
Temnepatypu. OBO Aaje yjeaHavenuju pesyn-
Tat. [pe opMp3aBatba NoTMYHO YKMOHUTE CBY
MeTarnHy Unu anyMuHujymMcky ambanaxy.

Opmp3aeatse Boha, nospha:

* HemojTe y notnyHocT ogmp3asaty Bohe u
nosphe koje he ce farse npunpemat y cupo-

lMorozHo nocyfe 3a KyBarse U MaTepujanu

['oToBa jena moxeTe Aa npunpemare y ypeha-
jy camo aKo je wixoBa ambanaxa norogHa 3a
ynoTpedy y MukpoTanacHoj nehHuum.

Moparte ce npugpxasaTit ynyTcTaBa npou3so-
fava koja cy oaluTamMnaHa Ha nakoeaky (HMp.
YKIOHUTW MeTanHe nokronue 1 npodyLumty
nnacTuyHy donujy).

Mocypa 3a kyBawe/marepujan MwukpoTanacu punosa-

Onnefuea-  3arpeBa- [euewe

e

be
be

Crakno v nopuenaH 3a nehuuuy (6e3 me- X
TanHWX KOMMOHEHTH, HNP. MUPEKC, CTaKIo
OTMOPHO Ha TOMNOTY)

X X X

Crakro v nopuenaH koje He Moxe gace X
KopucTn y nehHuum 1)

CTaKro v cTakneHa kepamuka Hanpaembe- X
Ha of} MaTepujana Koju MoxXe Aa ce kopu-

cTn y nehHnum/3a ogmp3aasarse (Hnp. ap-
kodhnam), nonuya 3a rpun

Kepamuka 2, rpHYapuja 2)

lMnactvika Koja je 0TNOpHa Ha MakcUMaIHy
Temnepatypy og 200 °C 3)

KapToH, nanup X

>

®donuja koja npujarba

®onuja 3a neyere ca 3aTBapareMm koje je X
6e36eaHo 3a KopuLhetbe y MUKpoTanac-

HOj neRHMLIM 3)

lMocyhe 3a neyerse Koje je uspaheHoog -
meTana, Hnp. emajna, nmeeHor reoxfa

MnexoBu 3a neyetbe 06MOXEHN LPHUM -
11akoM UM CUMMKOHOM 3)

[nex 3a neyewe -

lMocyhe Koje criyxu aa ce xpaHa y tbuma -
3aneye, Hnp. Turaw ,Crisp” unu Tarwup
,crunch”
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lMocyna 3a KyBak-e/matepujan Mukpotanacu l'punosa-
OnnefuBa-  3arpesa- [levewe te
e e

loToBa 3anakoBaxa jena 3 X X X X

1) Bes yKkpaca og cpebpa, 3nata, nnatuse unu nosnaheHor metana
2) Bes KBapLia 1nn MeTanHux KOMMOHEHTW, NN rnasypa koje Caapxe metane
3) Oasesto ce npuapxasajTe ynyTcTaa npou3sofaya y Beav MakcuManHux Temneparypa.

X norogHo

6.3 Tabena 3a nopeLLaBate cHare

-- HUje MOrogHo

lNopeLueHa cHara MpubnWKHW NpoLieHaT cHare CHara
P100 100 % 800 W
P80 80 % 640 W
P50 50 % 400 W
P30 30 % 240 W
P10 10 % 80 W
Ocrane dyHKupje
MopelueHa cHara Pexum cyHkumje
G [TyHOM cHarom rpun
Kom6nHOBaHO KyBame
C-1 Mwukpotanacu 55%, rpun 45%
C-2 Mwkpotanacy 36%, rpun 64%
6.4 OompsaBatbe @ [la Bucte akT1BMpanu ogMp3aBare
npema TeXuHU, MopaTe Aa ynotpebuTe

MoxeTe bupati usmehy 2 pexuma 3a ogmp3a-
Bat-€:

+ OpMmp3aBatbe Mo TEXMHY
+ Opamp3aBatbe No BpEMEHY

OpMp3aBatse Mo TEXMHY Y BpeMeHy

1. MputucHuTe i) 33 0MP3aBatbe MO TEXMHM
unn 3 @) sa onmMpaaBatse No BpeMeHy.

2. OkpeHuTE KOMaHAHO [yrme 3a NoAellaBa-
e Aa BrcTe Noaecunv XerbeHy TEXMHY
1nu Bpeme.

3. Nputuchure <™ na 6ucte noTepamnm 1
nokpeHynn ypehaj.

(i)

3a ogmp3aBatbe Mo TEXMHH, BpeMe ce
nogeLwasa aytomatcku. Ogmp3aaBarbe
M0 TeXWHM He Tpeba Aa ce KopucTu 3a
XpaHy Koja CTOj1 BaH 3amp3uBaya ayxe
o 20 MMHyTa Unu 3a 3amMp3HyTy nony-
NPUNPEMIbEHY XpaHy.

suwwe oa 100 r xpaHe 1 mare og 2000
r.

3a ogmp3aBarbe Mare of 200 r xpaHe
CTaBuTE j& Ha MBMLY 0BpTHOr NoCTOsbA.

(1)

6.5 KyBatse

XpaHy MoxeTe kyBaTi y HajsuLle 3 (hasa. Yko-
NWKO je oMp3aBatse jeaHa hasa, oHaa ra nog-
ecuTe Kao npsy ¢hasy.

Kysare y Buie dasa:

1. Tlopecute pexum ogmp3aBakba.

2. OkpeHuTe KOMaHOHO JyrMe 3a NoAeLlaBakbe
kako bucte nogecunu Bpeme ogMp3aBatba
UNW TEXMHY XpaHe.

3. Mputnchute gyrme dyHKumje.

4. OkpeHuTe KOMaHOHO JyrMe 3a NoAeLlaBakbe
[na bucte n3abpanu xerbeHun HUBO CHare.



5. [a 6ucte noTBpAUNM, NPUTUCHUTE OyrMe
(yHKLMje.

6. OxpeHuTe KOMaHZHO AyrMe 3a NofellaBare
nAa bucte yHenm Bpeme.

7. Mputuchmure < pa 6ucte NOTBPAMAK 1 Mo-
KpeHynu ypehaj.

Mocne cBake ¢hase yyje ce 3BYYHN CUrHar.

6.6 "punoBarse 1 KOMBUHOBaHO
KyBake

1. MputncHute gyrme yHkUmje.

2. OkpeHWTE KOMaHZHO AyrMe 3a nofellaBare
Aa bucte nogecnnu xerbeHy QyHKUMy.

3. 3anotBpay, NpUTUCHUTE yrMe yHKLMje.

7. AYTOMATCKW NPOTPAMW

YNO3SOPEHE
MMornegajte nornassba o 6e36eaHOCTH.

7.1 AyTomaTcKo KyBame

3a jeHOCTaBHO MpUNpemate XpaHe, MoxeTe
KOPUCTUTM PYHKLWJY ayTOMATCKO KyBakbe.

1. Y pexumy NpunpaBHOCTM, MPUTUCHITE |1y
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4. OxpeHuTe KOMaHAHO OyrMe 3a nofellaBare
Aa bucte yHenu Bpeme.

5. Mputnchute <D+5° Aa bucre noTBpAMM 1 No-
kpeHynu ypehaj.

6.7 bnokapna 3a 6e3beaHoCT gele

dyHkumja bnokage 3a 6esbegHocT geue
cnpeyaea cnyyajHo kopuwherse ypehaja.

[la 6ucte peaktusupanu 6nokagy 3a 6e3den-
HOCT flelie, npuTUcHUTE 1 3aapxute @) Ha 3 ce-
KyHAW, CBE 0K Ce HEe Ornacu 3BYYHU CUrHarn.
Kapa je 6nokaaa 3a 6e3benHocT gele yk-
TbyyeHa, avennej npukasyje [ .

2. OkpeHuTe KOMaHOHO JyrMe 3a NoaeLlaBakbe
[na B1cTe NoaeCHnN XerbeHn MeHU.

3. MputuchuTe &, Aa Gucre noTepaMnu.

4. OKPEHVITG KOMaHAHO Ayrme 3a nofellaBake

na bucte y MeHujy nsabpanu TexmHy.

5. Mputnchute <3° na Bucte noTepAMNM U NO-
KpeHynu ypehaj.

Menu TexuHa

A1 200t

n 400r

OHOBHO NOATPEBatbe 600 1

A2 2001

[oBphe S00r

P 400t

A3 2501

Puba 830

4501

A4 =

e 4507
A5 50 r (momatvt 450 mn BogE)
TecTeHuHa 100 r (nopatvt 800 mn BoZE)

A6 200 r

400r

Kpomnup 600 T

A7 200r

Miua 400t
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Mehnu TexuHa
A8 2001
Cyna 400t

7.2 OanoxeHu ctapTt

Ypehaj moxeTe nporpammupaTi 3a MakcuMasnHo 3

(hasa.

1.
2.

3.

Mputnchute ayrme yHKuUMje.

OKpeHuTE KOMaHAHO AyrMe 3a NoAeLLaBatbe
[fa bucte n3abpanm HUBO cHare

3a noTBpay, NpUTUCHUTE JyrMe (yHKLMjE.
OkpeHuTe KOMaHOHO AyrMe 3a NoAeLLaBake
na bucte nogecuny BpeMe npunpeme.

Mputuchute (8 fa 6ucte nporpammupani
cTapToBatbe ypehaja.

8. KOPULIREHE MPUBOPA

YMNO30PEHE
MMornenajte nornassba o 6e36eaHOCTH.

~

(i)

8.1 Y6auusate cknona obpTHOr nocTorba

OKpeHWUTE KOMaHAHO AyrMe 3a NoAeLlaBatbe
na bucte yHenu Bpoj catu.

Mpntuchute 3 pa Gucte notepanni.
OKpeHWUTE KOMaHAHO AyrMe 3a NnoAeLlaBatbe
Aa bucte yHenu 6poj MuHyTa.

Mpntuchute < na Gucte sappumni ¢
nofeLLaBarbeM.

Kapa ce pocturHe 3agato Bpeme, 0Baj
ypehaj ce aytomartcku nokpehe.

1.

2.

Bohuuy ca Toukuhma noctasuTe Ha 0COBM-
Hy 0BpTHOr nocTorba.

lMocTaBuTe CTakneHu Takbup 3a KyBare Ha
BofuLy ca Toukuhuma

MAXHA

Hemojte npunpematu xpaHy 6e3 obpT-
Hor noctorba. Kopuctute uckibyumso
cKrnon obpTHOT NOCTOMbA Koju je mcno-
pyyeH ca ypehajem.

(i)

Hukaga HemojTe npunpemaTtt XxpaHy
OMPEKTHO Ha CTaKNEeHOM Taksupy 3a Ky-
Bake.



8.2 lNocTaBrbate peLeTke 3a rpun
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[NocTasute PeLeTKy 3a rpunosare Ha cKnon
06pTHOI’ nocrosba.

9. MOMORHE HAMNOMEHE V1 CABETH

9.1 CaBetv 3a MukpoTanacHy nehHuuy

Mpo6nem

Pelerse

He moxeTe fja npoHaheTe aeTarbe o Ko-
NNYMHK XPaHe Koja ce Npunpema.

[Nornepajte cnnyHy xpaHy. Mpogyxute unu ckpatu-
Te BpeMe KyBata npema crniegehem npasuny: fso-
CTpyKa KONMYMHA = rOTOBO YABOCTPY4EHO BpeMe,
lMpenonoBrbeHa KonnynHa = yrnona BpeMeHa

XpaHa ce npesuLle ocyLwiuna.

lMogecuTe kpahe BpeMe KyBatba 1nu u3abepute
cnabwjy jaunHy mukpoTanaca.

XpaHa Huje ogMp3HyTa, HUTU je Bpena 1
neyeHa HaKkoH 1cTeka 3aaaTor BpeMeHa.

lMogecuTe pyxe BpeMe KyBarba 1nu Behy cHary Mu-
kpoTanaca. Mmajte Ha ymy ga obunHuja jena 3axte-
Bajy OyXe BpeMe KyBata.

HakoH WTo je Bpeme neyeta UCTEKIO,
XpaHa je nperpejaHa no veuLama anu y
CPELVHM Huje roToBa.

Cnepehu nyT nogecute Matby CHary MukpoTanaca u
Byxe Bpeme. Ha nonoBuHy KyBatba NpomeLLajTe
TEYHY XpaHy, HIp. cyny.

Pagw nobujarba 6orbux peayntata kog npunpe-
Me M1PUHYa, KOPUCTUTE PaBHO, LLMPOKO nocyhe.

9.2 OpnefuBatbe

Puby npemaxure ca Mano yrba unu ucTonrbeHor
macnaua.

[Hopajte 30-45 mn xnagHe Boge Ha cBakux 250 r
nospha. lNpe kyBatba nceLKajTe cBexe nosphe
Ha komape jenHake BennumHe. Co nosphe Ky-

MMeverse yBek 0AMp3aBajTe ca MacHOM CTPaHOM
OKPEHYTOM Hagore.

HemojTe oaMp3aBaTh MeCo Koje je NOKPUBEHO,
jep he ce Tako Meco nehu ymecTo fa ce ogmp3a-
Ba.

XuBuHy y jegHOM KOMagy yBek oaMp3aBajTe ca
rpyanMa oKpeHyTUM Hagone.

9.3 Mevewe

OxnafeHOo MECO U XMBUHCKO MECO U3BaAMTE U3
pwxuaepa Hajmare 30 MUHYTa Nnpe KyBaka.
Meco, Ku1BIUHCKO Meco, puby 1 noBphe ocTaBuTe
rnocne KyBatba Aa Ce 0X/aan NOKPUBEHO.

BajTe y NOCYAV Ca NOKMOoNLeM.

9.4 Mogrpesate

[Mpunnkom nogrpeBarba 3anakoBaHMX roTOBUX
jena yBek ce npuapxasajTe ynyTcTasa ofLuTam-
NaHux Ha NaKkoBakby.

9.5 Npunosatbe

3a rpunoBatbe NrboCHaTe XpaHe Ha CPeaMHM pe-
LUeTKe 3 rPUMOBakbE.

Kapa vcTekHe nornoByHa NofeLLleHor BpeMeHa,
OKPEHMTE XpaHy 1 HACTaBUTE Ca rPUNOBAEM.
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9.6 KombuHoBaHo KyBatbe

Pesxum komBUHOBaHOT KyBatba kopuctute aa ou-
CTe Kof ofpefeHnx HaMMpHILA 3aapKarni Xp-
CKaBOCT.

Kapa uctekHe nonosuHa BpeMeHa 3a KyBatbe,
OKPEHNTE XpaHy 1 HacTaBuTE.

10. HET'A 1 YALLIREHE

YNO30PEHE
lMornegajte nornaesba o 6e36egHOCTH.

HanomeHe y Beau ca unwwherem:

+ O6puwunTe Npeary CTpaHy ypehaja Mekom
Kprnom, TONMom BOAOM U CPEACTBOM 3a YLL-
hetse.

+  3a unwherbe METAMHNX NOBPLUMHA KOPUCTUTE
yobuyajeHo CpeacTBo 3a Yniherse.

* YHyTpawkocT ypehaja Tpeba YncTuTI HakoH
cBake ynotpebe. Tako hete mohu nakwe Aa
YKIOHUTE NPrbaBLLUTVHY U OHa Hehe 3aropeTy.

11. PELWABAHE MNMPOBIEMA

YNO3OPEHE
MornepajTe nornassba o 6eabeqHocTy.

Moctojn 2 pexrma koMOUHOBaHOT KyBatba. CBa-
Kn pexim komMBuHyje thyHKLyje MuKkpoTanacHe
nehHuLe v rpuna y pasnnumMToM Tpajarby U Ha
Pa3nYMTM HUBOUMA jaumHe.

* YKnoHuTe TBPAOKOPHY NPIbaBLUTUHY Creuy-
janHMm cpeacTBoMm 3a YuLherse.

+ CaB npuBop PeLoBHO YMCTUTE W MyCTUTE ra
ZAa ce ocyLum. KopucTute Meky kpry ca To-
NoM BOAOM ¥ CPELCTBOM 3a Ynetbe.

+ [la Bucte omekwwanu ckopene octaTke, yally
BOJE CTaB1TE Yy MMKpOTanacHy Ha Hajjave oa
2 0o 3 MuHyTa a Boaa NpoBpM.

+ [la 6ucTe yKNOHWAM HenpujaTHe Mupuce, y
yally Boge ybauuTe 2 kaluuke IMMyHOBOT CO-
ka, NpomelLLajTe U CTaBuUTe y MUKpOTanacHy
Ha Hajjaye of 2 Ao 3 MMUHYTa a Boaa NpoBpM.

MpoGnem Moryhm y3pok Pelnerse
Ypehaj He pagw. Ypehaj je geaktusupat. AxTusupajTe ypehaj.
Ypehaj He pagw. Ypehaj Huje yKibyYeH y cTpyjy. Ykrbyuute ypehaj.
Ypehaj He pagw. Ocurypay y kKytuju ocurypava je  lMpoBepute ocurypady. YKonmko
Mperopeo. je ocurypau BuLe nyTa npero-
peo, no3oBuTe oBnaLheHor
enekTpuyapa.
Ypehaj He pagw. Bpara Hucy npasunHo 3aTBope-  YBepuTe ce Aa BpaTa Hucy

Ha.

HUYUM 6n0Kv|paHa.

Namnuua He pagw.

Cujanuua je nokapeHa.

Nawmnuua ce mopa 3ameHuTw.

[MpumeTHo je Bap-
HUYEHE Y YHYTPaLLHO-
ctn nehHuue.

Y nehHuum je metanHo nocyhe
unm nocyhe ¢ MeTanHom npe-
CBMaKoMm.

V3sagute nocyay 13 ypehaja.

[MpumeTHo je Bap-
HUYEHE Y YHYTPaLLHO-
ctn nehHuue.

Metannu wranuhu unu anymu-
Hujymcka onuja goaupyje yHy-
TpaLlkbe 31aoBe.

[NocrapajTe ce ga wranuhu n
cbonuja He BOAMPYjY YHYTpaLLtbe
3ngoBe.
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Mpo6nem

Moryfm y3pok

Peluewe

Yyje ce kao ga cknon
0bpTHOr NocTosba rpe-
6e unn Merse yHyTap
nehHuue.

Unu nprbaBLUTUHA.

Vicnog cTakneHor Takmpa 3a Ky-
Batbe 3arnaBmo Ce HEKWN MPeAMET  KIMEHOT Takbupa 3a KyBatbe.

Ouunctute NpocTop Ucmog, cra-

Ypehaj npecraje aa pa-  [lowno je Ao keapa.
Av 6e3 vkaksor BUATbY-

BOT pasrora.

Ykonuko ce cnyyaj noHoBw, no-
30BUTE NOTPOLLAYKM CEPBUCHU
LieHTap.

YKONMKO Camn He MoXeTe fja npoHaheTe peLue-
€ npobnema, obpaTuTe ce NpogasLy Unu no-
TPOLLAYKOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

lMopaum koju cy NOTpeBHM NOTPOLLAYKOM Cep-
BMCHOM LiEHTPY Hamnase ce Ha Nnoumnuy ca Tex-
HUYKUM KapakTepucTukama Ha ypehajy.

lMpenopyyyjemo Bam fa OBAe 3anuLueTe noaaTke:
Mogen (MOD.)

Bpoj nponseoga (PNC)

Cepuickm 6poj (S.N.)

12. UHCTANALMJA

MAXHA

Hemojte 6nokvupati 0TBOpE 3@ BEHTY-
nauwmjy. Y cynpoTHom, Moxe aohu go
nperpeBata ypehaja.

AN

MAXHA

Ypehaj HemojTe NpUKIby4MBaTH NPEKO
apanTepa Unu NpoAyxHUx kabnosa. To
MOXe A0BeCTH o npeonTepehetba 1
0MacHoCT/ 04 Noxapa.

/N

* Ypehaj je HaMeHEH NCKIbYYMBO 3a NOCTaBIba-
Hbe Ha Kyxurscke enemeHTe. OH Mopa Butm
NOCTaBIbEH Ha CTaburHy U paBHy NOBPLLMHY.

+ [locrasute ypehaj nogarse og nape, Bpenor
Ba3gyxa 1 kanrbuua Boge.

+ Ako ypefaj TpaHCnopTyjeTe No xnagHoM Bpe-
MeHy, HEMOjTe ra aKTUBMPaTH 0AMaX HaKOH
yrpagme. OctaBuTe ra fa ce Hajnpe 3arpeje
Ha coBHoj Temnepartypwm.

12.1 Mpukrbyyere Ha enekTpudHy
Mpexy
YNO3OPEHE
Camo kBanudmkoBaHa ocoba Moxe Aa
MPUKIbYYN 0Baj ypehaj Ha enekTpuyHy
MPEXY.

lMpownseohay Huje oLroBOpaH YKOMMKO
He nowuTyjeTe oBe 6e3benHocHe mepe
u3 nornaemna ,\Hdopmaupje o 6e3ben-
HoCTH".

(1)

Ypehaj ce ncnopyuyje ca kabnom 3a Hanajare n
YTUYHULIOM.

MAXHA
MuHMManHa BUCMHA NpU UHCTanMparsy
je 85 um.

MuHumanHe pasgaruHe

[numeHauje MM
A 150
B 150
C 150
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13. EKOJTOLWKA MUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom L/:) .

MakoBatbe ognoxuTe y ogroBapajyhe
KOHTEjHEpe paau peLuknvparba.
Momo3uTe y 3aLUTUTU XMBOTHE CPEAMHE U
TbyACKOT 3[paBrba kao 1y peLuknmparsy
OTNagHor Matepujana of eNeKTPOHCKUX U

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje obenexere
cumGonom . HemojTe Galatv 3ajeHo ca
cmehem. Mpon3Bog BpaTuTe Y NoKanku LieHTap

3a peLyKnmparse unm ce 0bpaTuTe ONLUTUHCKO]
kaHLenapuju.
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Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/electrolux-mikrotalasna-rerna-ems203000x-akcija-
cena/
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